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Dne  16.  kolovoza  o  god.  na.rsit  ce  se  puni'i  pedeset 
godina,  sto  na  knjizevnom  polju  radi  jedan  od  naj- 
zasluznijih  i  najmarnijih  trudbenika  hrvatske  nam 
domovine,  covjek  izvanredno  zilave  energije  i  velike  popu- 
larnosti.  Pedeset  godina  rada!  Koliki  je  to  razmak  godina 
i  koliko  povjesti  u  tim  riecima !  U  najgore  doba  absolutizma, 
kad  se  je  zeljeznim  rukama  potiskivao  svaki  narodni  polet, 
kad  je  trebalo  junackoga  srca  da  se  stupi  na  trnovo  tlo  na- 
rodne  prosvjete,  on  je  poceo  pisati  i  od  onda  je  radio 
marno  i  uztrajno,  te  je  polucio  liepih  rezultata  ne  samo 
kao  knjizevnik,  vec  kao  filantrop,  javni  upravnik  i  jedan 
od  najokretnijih  propagatora  narodne  kulture  a  socijalnom 
zivotu  nasega  naroda.  Hrvatska  knjizevnost  slavi  u  njemu 
marna  beletristu,  mnogostranoga  pisca  i  povjestnicara, 
I'rednika  ,,Danice  Ilirske",  ,,Dragol:uba"  i  prvog  ured- 
nika  ,,Vienca".  Hrvatska  pjevacka  druztva  slave  u  njemu 
izdavaca  prve  velike  i  najpopularnije  pjcsmarice  hrvatske: 
zurnalizam  urednika  ,,Domobrana"  vatrogastvo  svoga 
ctca  i  preporoditelja;  hrvatska  dobrotvornost  utemeljitelja 
,.Dobrotvora";  Druztvo  covjecnosti'*  mnogogodisnjega 
clana,  osnivaca  pucke  kuhinje;  gradjanstvo  zagre- 
backo  svoga  najpopularnijega  senatora.  savjetnika  i 
Ijubimca,  komu  je  sam  neumrli  mecena  Strossmayer  ;ed- 
iiom  zgodom  javno  rekao:   vi   niste  senator   vec   guber- 
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nator  grada  Zagreba.  Umjetnost  i  arheologija  slavi  u  njem 
jednoga  od  najrevnijih  podupiraca  i  odbornika  svojih 
druztava.  ,,Matici  Hrvatskoj"  zacastni  je  clan,  jer  je  kaa 
mnogogodisnji  clan  odbornik  to  svojim  intenzivnim  radom 
u  mnogim  prilikama  zasluzio.  ,,Druztvu  hrvatskih  knjizev- 
nika,  kad  se  je  stalo  radjati,  on  je  pomogao  na  noge, 
te  je  bio  predsjednikom  prvoga  odbora,  koji  :e  izhodia 
potvrdu  pravila  od  vlade  i  prvi  otvorio  konstituirano 
druztvo  . . .  S  imenom  Gjure  Dczelica  spaja  se  jedna  ve- 
lika  cest  kulturne  historije  ne  samo  grada  Zagreba,  ve6 
citave  domovine.  Ali  da  idem  redom. 

Rodio  se  je  25.  ozujka  1838.  u  gradu  Ivanicu  od  otca 
Mirka  i  majke  Ane  rodj.  Kranjcic.  Otac  mu  je  bio  kro- 
jac  i  gradjanin  ivanicki,  ,,angjeoske  duse"  covjek,  kako 
ga  sam  sin  naziva  u  svojim  ,,Ivanickim  uspomenama". 
Porodica  Dezelica  starodavna  je  hrvatska,  te  joj  se  ime 
spominje  vec  sredinom  15.  stoljeca  u  hrvatskim  poveljama 
oko  Kupe  i  Korane,  narocito  grada  Klokockoga  i  Gorice. 

Osnovne  skole  svrsio  je  Gjuro  Dezelid  u  Ivanidu, 
a  onda  ga  otac  28.  rujna  1850.  poveo  u  Zagreb.  Sam 
opisuje  taj  dolazak  ovako:  ,,Toga  sam  ja  dana  rano,  dok 
je  jos  zvonio  cinkus  na  tadasnjem  krnjem  zvoniku  prvo- 
stolne  crkve,  dakle  u  8  sati  u  jutro,  doveden  u  Zagreb, 
da  se  upisem  u  prvi  razred  gimnazije.  I  bjeh  upisan  ved 
oko  11  sati  pri;'e  podne  kod  prof.  Paje  Bratelja  u  grckom 
sjemenistu  i  ravnatelja  gimnazije  kanonika  Mije  Novo- 
sela  na  Kaptolu  br.  22.Jos  isto  pred  podne  vracajuci  se 
u  svoj  novi  dom  u  Zagrebu,  gledah  ulicami  sve  vidljivo, 
a  meni  sve  same  novote,  i  naucih  se  dvie  dotle  jos  necu- 
vene,  dakle  meni  jos  nepoznate  rieci  ,,kostanjar"  i  ,, fa- 
kin".  Ovu  mi  raztumacise,  da  znaci  zlocesta  decka,  a 
ona  prva  zamusana  decka,  koji  ulicom  iz  svega  glasa  vice 
,,kostanja  vrucega"  i  koji  prodaje  pecen  ili  kuhan  kostanj 
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iz  visece  mu  o  vratu  do  trbuha  krusne  torbice,  pokrivene 
zamazanom  krpom.  Po  podne  oko  4  sata  cujem  sa  ulice 
takav  doglas  za  kostanj,  pozurim  se  odmah,  da  vidim 
prvi  put  ,,kostan:ara",  otvorim  prozor  razizemne  moga 
djeda  kuce  br.  42  na  iztocnoj  strani  Nove  vesi  i  nago- 
vorim  kostanjara.  U  taj  cas  iz  veze  razizemne  kuce 
br.  41  na  zapadnoj  strani  iste  ulice  iztrca  vesela  lica 
djace  i  zaustavi  se  uz  kostanjara,  upre  u  mene  svoje 
velike  niodre  oci  i  rece:  ,,Kaj  bus  i  ti  kostanja  jel,  ili 
hoces  biti  kostanjar?"  A  ja  njemu  na  to  odrapim  novom 
danas  naucenom  rieci:  ti  si  fakin.  On  mi  odmah  odgo- 
vori:  ,,To  ja  nisam,  nego  sam  svrseni  parvista,  kaj  ti 
stcpram  budes  poslie  Veni  sancte.  ,,Meni  su  to  bile  opet 
nove  rieci,  ali  ja  sam  si  ih  raztumacio  tako,  da  je  on 
vec  svrsio  prvi  razred  gimnazije,  po  tom  da  nas  dva  od 
danasnjega  dana  spadamo  u  isti  ceh''   .   .  . 

I  spadali  su  ne  samo  kao  djaci,  vec  i  kao  knjizev- 
nici.  Bio  je  to  Ivsa  Tkalcic,  slavni  historicar  grada  Za- 
greba,  koji  mu  je  ostao  od  onda  sve  do  smrti  vjernim 
i  odanim  prijateljem,  a  Gjuro  mu  se  oduzio  tim,  sto  ga 
je  prvi  pobudio  na  marljivost  u  pisanju  za  narod,  upo- 
znao  ga  s  Ivanom  Kukuljevicem  i  predlozio  gradskom  za- 
stupstvu,    da   s^   izdaju     ,,Spomenici    grada    Zagreba".*) 

Priml-en  zatim  u  nadbiskdpsko  sirotiste  nasao  se 
Gjuro,  u  dobi  najcrnijega  absolutizma.  U  Becu  poceli 
snovati  ne  vise  samo  o  centralizaciji  u  politickom  smislu, 
nego  i  o  slivenju  narodnom,  o  ponjemcenju.  Sto  se  je 
absolutizam  v^ise  utvrdjivao,  to  je  kod  nas  bivalo  gore, 
medju  nas  su  dolazili  Ijudi  tudji,  a  nasi  se  odtudjivali, 
dok  je  napokon  dotle  doslo,  da  se  prema  zelji  naroda 
nije  sm-elo  ni  misliti  ni  govoriti,  a  jos  manje  raditi.  Ro- 


')  Dragoljub  1006.  str.  7. 
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doljubi  su  morali  zasutjeti.  Neprijatelji  naroda  znali  su, 
da  ce  svoje  uspjehe  najbrze  poluciti,  ako  u  skolama 
uvrieze  njemst'nu.  Mnogo  mlado  srce  odtudjelo  se  nje- 
mackim  sistemom  rodu  i  narodu. 

Pitomci  nadbiskupskoga  sirotista  u  Zagrebu  znali 
su  pogoditi  dobar  put,  da  kako  tako  barem  medju  svo- 
jimi  drugovi  zapriece  upliv  nasilnoga  germanizovanja,  te 
da  budnu  uzdrze  u  mladezi  narodnu  sviest.  U  tu  svrhu 
utemeljio  :e  Gjuro  Dezelic  ,,druztvo  mladih  rodoljuba 
nadbiskupskoga  sirotista".  Vec  god.  1855.  uredjivao  je 
Gjuro  Dezelic  u  sirotistu  pisani  list  ,,Zoru",  ali  je  izdao 
samo  cetiri  broja  radi  prestrogih  okolnosti,  koje  su  na- 
stale  radi  opetovane  tuzbe  gimnazijskoga  ravnateljstva, 
da  se  u  obce  mladez  po  zavodih  pokazuje  glede  nje- 
mackoga  jezika  najtvrdokornija.  Ali  to  ni-e  prestrasilo 
mlade  rodoljube,  na  celu  im  mladoga  Gjure  Dezelica. 
Vec  sliedece  godine  stade  nas  Gjuro  uredjivati  novi  list 
.,Sniilje'\  kojem  nije  b:o  samo  urednik  vec  i  dusa. 

Nastalo  je  zaista  strasno  doba  germanizacije.  Na 
srecu  mladi  Hrvati  opazili  su  sto  im  prieti  i  slozili  se 
u  kolo.  Prvak  i  dusa  tog  pokreta  bio  je  nas  Gjuro.  O 
toj  dobi  pise  sam  Dezelic:  ,,Mi  smo  sirotistni  gimnazi- 
•alci  pisali  za  sebe  u  zavodu  zabavno  poucni  tjednik 
,.Zoru",  ali  smo  ju  radi  nastale  strogosti  morali  obu- 
staviti  povodom  tuzbe  gimnaz.  ravnateija  Premru-a,  da 
se  mladez  po  zavodih  pokazuje  proti  njemackom  jeziku 
najtvrdokornija.  Premru  je  zelio,  da  mi  svoj  casopis  pu- 
nimo  i  njemackimi  sastavci,  ali  toga  mi  ne  ucinismo  ni 
u  ,,Zori"  ni  u  potlasnjem  ,,Smilju".  Premruu  to  podje 
za  rukom  tek  za  nasih  nasl'ednika  godine  1856.— 7.  kad 
smo  mi  bili  u  s:emenistu,  a  kad  je  u  skolah  i  uredih 
bilo  ponjenicivanje  u  punomu  toku.  Nas  je  dakako  rado- 
valo,  sto  taj  njemskutar  u  nasoj  ,,Zori"  i  u  druztvenoni 
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pjevanju  hrvatskih  pjesama  doma  u  zavodu  i  na  setnjah 
izvan  grada  nazire  protivstinu  budecega  se  hrvatskoga 
duha  protiv  germanizacije.  Pritisnuto  jace  ...  Mi  svi 
smo  i  zavodni  i  vanjski  djaci  pa  i  krajisnici,  koji  smo 
njemacki  znali,  s  prkosa  stereotipno  profesorom  odgo- 
varali:  ,,ja  ne  znam  njemacki",  pa  smo  se  i  navlas  tako 
pretvarali  u  odgovorih,  premda  nam  je  to  bilo  na  stetu 
redova   u    semestralnih    svjedocbah    .    .    .  *) 

Fran  Vrbanic  pise  o  ,,SmiIju"*''')  ovako:  ,,Prvi  broj 
toga  lista  izadje  27.  veljace  1856.  pod  urednictvom  Gjure 
Dezelica.  Izprvice  izlazio  je  taj  list  svaki  tjedan  na  jed- 
nom  arku,  a  kasnije  svaki  mjesec  po  jedan  broj  na  cetiri 
i  vise  araka.  Bilo  je  u  tom  listu  liepih  i  patrioticnih  pjes- 
mica,  valjanih  pripoviesti,  dobrih  prevoda  i  sala  i  smje- 
sica.  Liepo  kolo  mladih  rodoljuba  sakupilo  se  je  oko 
ovog  listica;  u  tom  kolu  bijahu:  Eros,  Dezelic,  Matok, 
Modrosic,  Miizler,  Lorkovic,  Pavlovic,  J.  Tomic,  Stj. 
Kucak,  Vukasovic  i  drugi.  U  tom  druztvu,  a  uz  pripo- 
moc  ,.Smilja"  potakla  se  mnoga  patrioticna  misao,  a 
mnogi  od  mladih  rodoljuba  jedva  da  bi  ikada  bio  pregnuo 
oko  narodne  nase  kn;ige,  da  nije  zaceo  pjesmice  pjevati 
i  pisati  u  ,,Smilju".  Cudit  se  je  uztrpljivosti  te  cetice 
mladih  rodoljuba,  koji  svoga  ,,Smilja"  nisu  davali  stam- 
pati,  vec  su  pomno  i  cisto  svaki  broj  perom  pisali,  a 
zatim  ga  medju  clanove  druztva  slali  od  ruke  do  ruke. 
Na  koncu  godine  svezani  su  pojedini  brojevi  u  posebnu 
knjigu.    i   ona   bude   pohranjena   u   zavodsku    knjiznicu". 

(jod.  1856.  u  ,,Narodnom  domu",  gdje  su  sada 
vrhovni  sudovi  kr.  stol  sedmorice  i  kr.  banski  stol,  bi- 
jase   u   prizemno'    pisarni     .,gospodarskoga   druztva"    za 

*)  Iz  zivota  Ivana  Krst.  Tkalcica.  Dragoljub    1906.   str.  10. 
**)  Mjesecnik  pravn.  druztva  1898.  str.  27. 
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Hrvatsku  i  Slavoniju  manipulant  Mirko  KranjCid,  djed 
(jjure  Dezelica  po  materi.  Gjuro  je  koncem  srpnja  one  go- 
dine  svrsio  sesti  razred  i  dosao  u  pisarnu  gospod.  druztva. 
da  djedu  pokaze  skolsku  svjedocbu.  Druztveni  tajnik  i 
urednik  ,, gospod.  lista"  Josip  pi.  Cackovic  upravo  je  na- 
lagao  manipulantu,  koje  sitnice  da  iz  njemackih  gospo 
darskih  casopisa  prevede  za  „gospod.  list*'.  Nakon  obi- 
cajnih  pozdrava  progovori  manipulant:  ,,Ne  znam,  vjerujte 
mi,  spektabilis,  od  silna  posla,  gdje  mi  glava  stoji**.  I  okre- 
nuv  se  prama  unukii  upita:  ,,Bi  li  ti,  sinko,  znao  ovo 
pretociti  u  hrvatski  jezik  svojim  riecima?'*  Jos  isti  dan 
morade  Gjuro  Dezelic  napisati  clancice  o  ,,hrastovih  svi- 
lenih  bubah  u  Parizu"  i  o  ,,lieku  proti  mravom".  To  su 
mu  prve  stampane  radnje,  koje  su  ugledale  svjetlo  16.  ko- 
lovoza  1856.  u  br.  34.  To  je  sitni  pocetak  velikoga  nje- 
gova  rada.  Poslie  da  olahkoti  djeda  cesto  je  bio  bez- 
platnim  suradnikom  lista,  a  tim  je  stekao  naklonost  Cac- 
kovica,  a  poslie  i  urednika  Ljudevita  Vukotinovica.  Ovaj 
mu  u  broju  9.  od  28.  veljace  1857.  primi  prvu  pjesmu 
.,Zima",  u  kojoj  uci,  da  i  zimi  gospodar  ima  dosta  posla, 
jer  treba  za  Ijeto  da  pripravlja  halat.  Ovu  je  pjesmu 
podpisao  pocetnim  slovima  Gj.  D. 

Dne  1.  listopada  1856.  stupi  Dezelic  u  bogoslovno 
sjemeniste  po  zelji  svoje  majke.  Taj  nastavi  svoj  domo- 
Ijubni,  propagatorski  i  knjizevni  rad.  Neugodni  dogodjaj 
sakrivio  je,  da  se  mnoga  njegova  stvarca  krije  u  tami 
bez  podpisa  ili  s  nepoznatim  pseudonimom. 

U  17.  broju  god.  1857.  ,,Gosp.  lista"  zavrsio  je 
Slavoljub  Perok  svoj  clanak  ,,o  umnih  darovih  zivotinja". 
Radi  tog  clanka  zabranilo  je  sjemenistno  poglavarstvo 
klerikom  u  obde  pisati  u  novine.  Zato  je  Dezelid  pod 
slozenu  ved  pjesmu  ,,Proljece"  dao  staviti  sifru  J.  M. 
(Juraj  Mirkovic).  Poslie  mu  je  Ljud.  Vukotinovid  primao 
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zivotopise  novijih  pisaca  u  ,,Gospodarski  list",  sto  u  nj 
nije  ni  spadalo. 

God.  1857.  pise  vec  Gjuro  Dezelic  i  u  Zagreb,  kat. 
list  ovecu  pripovjedku  ,,Kristinu"  po  Chateaubriandu,  a 
pod  sifrom  — z —  u  br.  7.,  8.,  9.  i  10.  Kako  je  u  pri- 
jasnje  doba  sva  briga  o  kat.  listu  tezila  samo  na  ured- 
niku  ujedno  profesoru  bogoslovja,  tako  je  i  on  dao  izra- 
djivati  pojedine  viesti  bogoslovcima.  Tako  ima  te  godine 
mnogo  sitnica  iz  pera  Gjare  Dezelica.  Po  zelji  prof. 
Nikole  Horvata  on  je  u  to  doba  ucio  ceski,  ruski  i  tali- 
janski,  pak  je  iz  ovih  jezika  crpao  svoje  viesti.  Da  nije 
Dezelic  ostavio  sjemeniste,  bio  bi  designiran  za  suured- 
nika,  a  poslie  urednika  zagr.  kat.  lista. 

God.  1858.  mnogo  je  radio  s  drugovi  na  knjizi  ,,zivot 
katolicke  crkve  i  maleni  Goffine",  koju  je  izdao  ,,zbor 
duhovne  mladezi  zagrebacke".  U  obce  je  u  klerikatu  bio 
vodjom  pravom  literarnom  pokretu  mladezi  hrvatske.  U 
br.  13.  i  14.  zagr.  katol.  lista  priobcio  je  pjesmu  ,,Ne- 
umrlost  duse"  po  Drzavinu,  a  pod  sifrom  J.  I-nin  (Juraj 
Ivancanin),  a  br.  19.  pjesmu  ,,Na  spasov  dan".  Himna 
od  J.  1.  (Juraj  Ivancanin).  U  br.  24.  sonet  ,,Vjecnost"' 
od  J.  1.  U  br.  26.  veliku  himnu  ,,Katolicka  vjera"  od  Gj. 
D-a.  U  br.  34.  vrlo  krasan  dopis  iz  Klostra  Ivanica  o 
mladoj  misi  Jurja  Posilovica  Ivancanina,  sadasnjega  zagr. 
nadbiskupa. 

Godine  1859.  u  zagr.  katol.  listu  preveo  je  pjesmu 
,,Bogu",  izpjevanu  bancm  Jelacicem.  U  br.  33.  iste  go- 
dine ima  dopis  iz  Ivanica  pod  sifrom  D.  U  br.  35. — 39. 
preveo  je  pripovjedku  ,,Uljenica"  od  slavnoga  kardinala 
Nikole  Wisemana  (pohrvatio  Gj.  D.  I-nin).  U  br.  40. 
do   43.    ,,Jezik   za    katolicku    znanost". 

Vec  god.  1857.  napisao  je  u  ,,Narodne  novine"  zi- 
votopis    poznatoga    pisca    ,,Ogledala    Iliriuma"     I  v  a  n  a 
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Sveara.  U  br.  128.  „N.  N."  zaceli  su  njegovi  feljtoni: 
,.Sviba?iJ5ke  misli"  i  prievod  pripoviesti:  ,,SHka  bogo- 
rodice"  (br.   112.— 140.) 

Kad  je  ban  Jelacic  umro,  zbor  bogoslovne  mii  nila- 
dezi  posveti  pjesniu.  Umolili  su,  da  napisu  pjesme  §ime 
Balenovic  i  Gjuro  Dezelic.  Prihvacena  je  p'esma  Gjurina 
i  predana  u  tisak  pod  naslovom:  Plac  duhovne  mladezi 
nadbiskupije  zagrebacke  za  grofom  Josipom  Jelacicem 
Buzimskim,  banom  .  .  .  preminulim  mirno  u  Gospodinu 
u  Zagrebu  due  20.  svibnja  1859.  u  58.  godini  slavnoga  i 
puno  zasluznoga  zivota.  Zagreb.  Brzotiskom  Dragatina 
Albrechta. 

God.  1859.  pise  vec  u  ,,Jadransku  vilu":  Josip  Kun- 
dek,   pjesnik   ilirski,   zivotopis   (str.    108.). 

Zanimiv  je  pako  njegov  clanak  u  ,,Narod.  Novi- 
nama"  od  god.  1859.  Misli  o  popularnoj  enciklopediji: 
Evo  njegovih  misli:  karakteristicnih  za  ono  rano  doba 
0  narodnoj  prosvjeti. 

Taj  je  clanak  vrlo  znacajan.  U  njemu  veli:  ,,Du  choc 
des  opinions  jaillit  la  verite".  Stara  ta  poslovica  obodri 
nie,  kad  bi  prostio  onomad  u  Nar.  Nov.  priobcenje  o 
ceskom  n  a  u  c  n  o  m  slovniku,  izlazecem  vec  drugoin  na- 
kladom,  da  pokusam  potaknuti  pitanje,  ne  bi  li  u  nas 
inozno  bilo  popet  se  barem  do  popularne  enciklopedije. 
Ne  cu  da  razlazem  ovo,  sto  bi  navedeno  na  korist  te 
vrste  poucnih  knjiga,  nit  da  opetujem  sve  razloge,  s  kojih 
ucenjaci  takova  poduzeca  kore  i  smiju  se  Ijudma,  koji 
tim  putem  hoce,  da  postanu  mudracima.  —  Sve  to  po- 
tanko,  razgovjetno  razlozi  onomu  podlistak  Wiener-Zei- 
tunga  u  izvrstnom  clanku  o  enciklopedijah,  ali  fakat  jest, 
da  takovih  djela  imade  sva  izobrazena  Evropa,  izuzamsi 
nas  i  Turke;  i  tezko  je  niekati,  da  u  enciklopedijah,  sto 
su  nam  do  rukuh,  djelih  inace  izvrstn'h,  ipak  manjka  po- 
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dataka.  koje  znati  prohtjelo  bi  se  nasincu  —  tako  na 
primjer  o  rodnom  mjestu  i  cinih  kojeg  indijskog  glavara. 
0  djelih  kojega  pjesnika  tamo  gdje  na  skrajnjem  kraju 
Skotske,  potankih  imamo  podataka,  a  gdje  da  traz'mo 
kakovih  viesti  o  Bakacu,  o  nasem  Naljeskovicu,  kad  nam 
ne  bi  do  rukuli  bilo  stogod  od  neocienivih  spisa  vele- 
zasluznoga  Kukuljevica  Sakcinskoga;  sve  matematike 
znamo  nabrojiti  po  narodu,  komu  pripadaju,  a  da  je  nas 
Dubrovcanin  Boskovic  —  ako  se  ne  varamo  na  zapovied 
papinu  u  Rimu  svoj  Evropi  kolendar  krojio  -  to  je  za 
nas  bez  interesa.  Posljednjim  prim;erom  mislimo  raz- 
loziti,  da  bi  se  takovim  djelom  probudio  i  u  nas  interes 
za  historiju  nasu  i  biografiju  nasih  niuzeva. 

Treba  se  ponajprije  ustanoviti,  kome  da  namie- 
nimo  takovo  djelo?  —  Onomu  jedino,  koji  se  narodnom 
knjigom  bavi,  te  il  je  neuk  jeziku  inome  izvan  materinom, 
il  nije  u  stanju  nabavit  si  djela  Brockhausova  i  inih  — 
a  i  nasem  seljaku,  j  er  nije  daleko  d  o  b  a, 
gdje  c  e  i  n  j  e  m  u,  h  \'  a  1  a  b  u  d  i  b  I  a  g  i  m  n  a  m  j  e- 
ram  visoke  vlade  i  nastojanju  oko  puckog  obra- 
zovan.'a  omilit  knjiga!  —  Namienili  bismo  ju  za  tim  ci- 
novniku  obcine.  gospodarstvenom,  skolniku,  sveceniku, 
te  kako  bi  tako  ustanovili  za  koga  da  pisemo,  sliedi  da 
i  zelimo,  da  budu  stanovite  struke  znanja  predmetom  te 
knjige"  .  .  . 

Iza  uvodnih  rieci  veli,  na  sto  bi  se  ta  enciklopedija 
u  prvom  reda  imala  obazirati:  Sve  sto  se  proteze  na  po- 
Ijodjelstvo,  na  historiju  domovine  i  drzave,  historiju  i  raz- 
vitak  nase  literature  i  literature  srodnih  plemena,  na 
zeml'opis  krunovine  i  ostalih  pokrajina  jugoslavenskih  — 
—  na  biografije  nasih  odlicnih  umjetnika  i  nasih  pjes- 
nika  —  na  nasu  mitologiju  pogledom  na  slavjanska  ple- 
mena i  sravnivanjem  s  istima,  zatim  s  obzirom  na  lucbu 
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poljodjelnu  ^kcmija  agrarnu)  na  geognoziju  nase  kruiiij- 
vine  i  oiiu  cjelokupne  drzave  itd. 

Citavo  djelo  buduci  namienjeno  takovima,  koji  ne 
razpolazu  mnogo  novcem,  zelili  bi,  da  izpune  glede  veli- 
cine  nu  niposto  glede  sadrzaja  poput  onog  u  Stutgartu 
godine  1845.  izisavseg  Volks-Conversations-Lexikona  iz- 
davanog  druztvom  ,,zur  Verbreitung  guter  und  wohlfeiler 
Blicher. 

Na  pitanje,  tko  da  izdade  takovo  djelo,  veli  pisac, 
da  bi  to  jedino  mogla  uciniti  ,,Matica".  Ona  bi  mogla 
svaki  mjesec  izdati  po  dva  tabaka,  na  godinu  24.  — 
Istina  Bog  to  nije  mnogo,  ali  nitko  nas  ne  sili  —  a  zrno 
do  zrna  pogaca!  —  Naravno  da  to  ne  bi  mogao  poje- 
dinac  napisati,  vec  treba  mnogo  sila,  a  morala  bi  bar 
polovica  djela  biti  gotova,  prije  nego  li  se,  sta  tiskati 
dade. 

Urednictvo  ,,Nar.  Nov."  primjecuje  tom  clanku,  da 
se  nada,  te  je  to  zrno  palo  na  plodnu  zemlju  i  da  ce 
uroditi  zeljenim  plodom,  pak  obecaje,  da  ce  svaku  daljnju 
razpravu  o  tom  predmetu  rado  priobciti. 

Iste  godine  stao  je  prevoditi:  glasovitoga  talijan- 
skoga  pjesnika  Silvija  Pellika.  U  broju  172. — 194.  ima 
prievod  njegove  drame  ,,Herodias". 

God.  1859.  nastao  je  takodjer  zivahniji  pjevackl 
pokret  medju  klericima.  Franjo  Kostanjevac  sakupio  je 
oko  sebe  trojicu  muzikalnih  Ijudi  i  sastavio  pjevacki 
kvartet.  God.  1858.  i  1859.  taj  se  kvartet  mnogo  spo- 
minje  u  sjemenistu.  Clanovi  su  bili:  F.  Kostanjevac,  A. 
Gornik,  Gjuro  Dezelic  i  Vukovic  Janko.  Vodja  je  bio 
F.  Kostanjevac.  On  je  imao  krasan  tenor.  Svakog 
utorka  i  cetvrtka  isli  su  klerici  na  setnju.  U  Ijetu  se  naj- 
radje  islo  u  Maksimir.  Jednoga  dana  sjeo  se  taj  kvartet 
u   lad'icu   na   Maksimirskom   jezeru    i    odvezao    na   mail 
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otocic,  te  ondje  odpjevao  par  pjesmica.  Kardinal  Haul:k 
rado  je  zalazio  u  taj  park  i  bas  se  taj  dan  setao  blizu 
jezera,  da  hrani  zlatne  ribice.  Iznenadilo  ga  precizno 
pjevanje.  Malo  poslusa  pjesmu  (bio  je  veliki  prijatelj 
glazbe)  i  zapita  jednoga  klerika,  koji  je  onuda  prolazio: 
,,Tko  to  pjeva?"  „Nasi  klerici,  Uzoriti",  odvrati  on,  na 
to  ce  Haulik:  ,,Pa  zar  klerici  tako  liepo  p-evaja?  Reci 
im,  kad  su  me  tako  liepo  razveselili,  da  cu  im  dati  jedan 
majalis  za  to".  U  istinu  poslao  je  ravnateljstvu  zavoda 
100  for.  da  priredi  klericima  jedan  izlet.  To  je  bio  liepi 
triumf  toga  kvarteta.  Ta  mala  cetica  Ijudi  bila  je  u  onoj 
tuznoj  dobi  budni  cuvar  hrvatske  pjesme  u  sjemenistu.*) 

U  sjemenistu  radio  je  i  inace  neumorno.  S  pravim 
mladenackim  zarom  i  zanosom  pisao  je  c'anke  u  ,,Na- 
rodne  Novine",  ,,Katol.  list",  ,,Neven",  ,.Napredak", 
,,Glasonosu"  ,,Nase  gore  list",  Filipoviceva  ,,Narodnu 
knjigu",  te  ih  podpisivao  iz  gore  navedenih  razloga  pseu- 
donimom  Mirkovic,  Stj.  Horvat,  Ivancanin,  Stjepan  I., 
Fedor  Posavski  itd.,  jer  su  stranci  poglavari  proganjali 
hrvatstvo  i  branili  pisati. 

U  zboru  je  duhovne  mladezi  s  prijateljima  Zdrav- 
kom  Nemcicem,  Blazkom  Lorkovicem,  Ivanom  Tkalcicem, 
Tomicem,  Perokom,  Dunajcem,  Jambrecakom,  Gornikom, 
V.  Jagicem,  Veckovicem  i  Vukovicem  pisao  u  casopis 
,,Bosiljak"  i  saljivi  ,,Porkulab".  U  zboru  je  bio  redom 
tajnik,  knjiznicar  i  predsjednik,  te  je  zbor  u  ono  doba 
izdao  svake  godine  po  vise  Smitovih  prevedenih  pri- 
povjesti. 

Kao  predsjednik  zbora  duhovne  mladezi  imao  je 
posla  kod  tiskara  KarlaAlbrechta.  Ovaj  je  bio  protestanat, 
ali  su  svejedno  mladi  klerici  stampali  svoje  knjige  kod 
njega,  jer  je  bio  tiskar  na  glasu. 

*)  Zjalic  Milan:  Glazbeno  pjevac^ko  druztvo  ,.Vijenac". 
Zagreb   1906.  str.  26. 
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Jednoga  dana  rece  mu  Albrecht:  ,,Sle  Herr  Dezelic, 
es  ware  doch  gut,  dass  sie  einen  K^lender  machen 
niocliten  fiir  das  kroatische  Volk".  To  je  bio  zarod  ka- 
lendara   ,,Dragoljuba". 

Kad  je  taj  kalendar  izasao,  pobudio  je  sveobcu  po~ 
zornost.  Onda  god.  1861.  bila  je  svaka  i  najmanja  knji- 
zica  fenomen,  o  kojem  je  govorila  citava  inteligencija  i 
koju  je  citao  i  ban,  a  po  gotovo  Ga;.  Sam  Ljudevit  Gaj 
posao  je  k  tiskaru  Albrechtu,  i  upitao,  neka  mu  kaze,  kojl 
je  taj  covjek,  koji  je  u  kalendaru  ,,Dragoljubu"  napisao 
pjesmu  ,,Grobareva  noc".  Kalendar  je  naime  izasao  ano- 
nimno.  Albrecht  mu  rece:  Das  ist  ein  junger  Mann,  Kle- 
riker  Dezelic! 

Jednoga  dana  oko  11  sati,  nekako  izmedju  deset 
i  jedanaest,  eto  ti  u  klerikat  Gaja.  Bio  je  u  cilindru  i 
crnom  kaputa.  On  zatrazi,  neka  se  pozove  g.  G'uro  De- 
zelic. Rekose  ovo  mu,  da  ga  Gaj  zove.  Dakako  da  je  vise 
letio  no  posao  pred  njega. 

Gaj  je  imao  glas  debeli  bas: 

—  Vi  ste  g.  Dezelic? 
Dezelic  odgovori  uzbunjeno: 

—  Jesam! 

—  Ja  sam  Ljudevit  Gaj. 

Dezelic  stupi  natrag  dva  tri  koraka  i  pokloni  se 
duboko. 

—  Velemozni,  ja  sam  od  svoje  mladosti  pratio  sve, 
sto  biva  u  nasoj  literaturi.  Vi  ste  otac  nasega  naroda, 
vi  ste  njegov  preporoditelj  i  ne  imam  rieci,  kako  da  opi- 
sem  svoju  radost,  da  vas  vidim.  Rekao  je  Dezelid  i  jos 
vise  slicna. 

A  on  na  to: 

—  Dopustite,   da   vas   poljubim. 
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I  Gaj  ne  pitajuci  dalje,  srdacno  ga  izljubi.  A  onda 
nastavi: 

—  Dosao  sam  k  vama,  da  vidim  pjesnika  ,.Gro- 
bareve  noci".  U  toj  pjesmi  vi  ste  pokazali  toliko  talenta, 
kao  ni  jedan  drugi  ii  vasoj  dobi.  Hotio  sam  viditi  muza, 
koji  ce  bez  sumnje  postati  za  nas  narod  znamenit  i  za- 
sluzan. 

Gotovo  citavi  sat  tekao  je  njihov  razgovor.  Pokazao 
mu  je  Dezelic  torn  zgodom  sobu  za  muziciranje   i  pje 
vanje. 

Prije  nego  li  je  Gaj  otisao,  morao  mu  je  obecati,  da 
ce  njega  i  njegovu  porodicu  pohoditi. 

Mijo  Kresic*)  u  svojoj  autobiografiji  opisuje  za- 
lostno  stanje  hrvatske  knjige  u  doba  absolutizma  i  veli: 
U  danasnje  doba,  u  kojem  imamo  makar  uz  slabu  nasu 
autonomiju  u  hrvatskom  naroda  ne  samo  casopisa  na 
izbor,  vec  i  liep  rad  akademije  znanosti,  mnozinu  raz- 
nih  tiskopisa,  preporodjenu  ,,Maticu  Hrvatsku",  Jero- 
nimsko  druztvo,  hrvat.  pedag.  kn;izevni  zbor  i  mnoga 
djela  ostalih  kulturnih  zavoda  —  danas  nitko  i  ne  misli 
na  ono  tuzno  vrieme,  kad  nam  morade  jedini  beletris- 
ticki  list  ,,Neven"  uvehnuti,  uz  svu  pripomoc  ,,Matice 
Ilirske",  pa  bas  u  rukuh  prvih  vrtljara.  Kad  bje  na  celo 
carsko-kraljevskih  sluzbenih  ,,Nar.  Nov."  pritisnut  dvo- 
glavi  orao,  nitko  ne  spominje  danas  ono  doba,  kada  ne 
bijase  o  mladom.  Ijetu  ni  jednoga  hrvatskoga  koledara, 
osim  ,.Zagrebackoga  sostara"  i  u  obce,  kad  se  je  sva 
knjizevna  radnja,  tako  liepo  zapoceta  opet  bila  razpala. 

Svuda  postade  grobna  tisina,  postade  upravo  gluho 
doba. 

Ban  Jelacic,  taj  meteor  hrvatski,  usnu  pun  tuge  i 


*)    Mijo    Kresic,     Autobiografija.     Zagreb    1898.     8-ina. 
str.  98. 
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cemera  radi  nepredvidjenih  politickih  dogodjaja  i  legiie 
k  svom  djetetu  u  novo-dvorsku  raku.  Suze  poletise  nad 
neslucenom  sudbinom,  koja  nastade  iza  velikih  nada  g. 
1848.  Policijski  aparat  pod  ravnateljem  Sadekom  stupi 
u  podpunu  djelatnost  i  uz  njega  zandarski  regiment,  pred 
kojim  je  imao  svatko  uzdrhtavati,  svaki  se  gradjanin  i 
honoracior  nakloniti  —  pa  se  i  klanjahu.  Citaonica  je 
ukinuta,  profesor  Tusar  nazvao  je  domorodnu  gimna- 
zijska  mladez  ,,Saukroaten".  Veliki  dio  mladezi  postade 
Svabama.  Kazaliste  je  bilo  njemacko.  Glazbeni  zavod 
isto  tako.  U  to  doba  porodi  se  u  Mije  Kresica  zelja,  da 
izdade  ,,Nase  gore  list".  Nu  prevari  se  u  nadi,  da  ce  ga 
podpomoci  stariji  knjizevnici.  On  sam  veli: 

,,Moradoh  se  osloniti  ponajvise  na  mladje  sile,  u 
kojih  se  probudi  zivo  nastojanje,  da  mi  pomognu  nositi 
tezko  breme,  uredjivati  list.  Narocito  bijahu  dva  klerika 
katolickoga  sjemenista  zivo  prionuli  uz  rad.  Ali  kojom 
pogibeiji  bje  spojena  njihova  patrioticna  radnja,  moze  ^e 
razabrati  iz  sliedecih  dopisa,  sto  bijahu  prozeti  najci- 
stijom  Ijubavi  po  hrvatski  napredak. 

A.  §tovani   gospodine! 

Cuo  sam,  da  ste  naumili   izdavati   zabavni   casopis 

sa  ilustracijami.  Ovdje  smo  se  neizmjerno  radovali  i  bilo 

bi  nas  preko  30  predplatnika,  a  s  vremenom  i  vise,  jer 

zabavan   casopis  je   kod   nas   neobhodno   potreban,   ako 

hocemo  u  svojoj   kadi,   u   Hrvatskoj  —  prieciti   i   dusiti 

kleto  tudjinstvo.  Ja  vas  vec  do  svojih  deset  godina  po- 

znajem  kao  osobita  rodoljuba,  koji  svuda  prednjaci,  gdje 

pravednost  i  slava  tuzne  nam  doista  domovine  zahtjeva 
od  svojih  sinova  itd. 

Gj.  Stj.  D(ezelie). 
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B.  ...  Jeste  li  culi,  kako  su  ovdje  u  sjemenistu  do- 

sudili  ,,Nase  gore  listu?"  ZIoba  je  to,  gospodine,  Ijuta 
zloba,  ali  joj  nismo  ovdje  podobni  glavom  zaokrenuti. 
U  ostalom,  tjesite  se,  za  zabranjenim  vocem  posegnuo 
je  vec  nas  praotac  Adam,  a  vas  list  drzati  ce  mnogi  ma 
bas  i  potajno. 

Mi  se  ne  smijemo  ni  ganut,  pa  da  nam  i  hoce  tko 
pomodi,  ne  bi  mogao,  pace  bi  nam  skodio  —  a  ponajvise 
nam,  tako  zvanim  literatom,  na  koje  svi  najvise  reze. 

Svaki  takav  pokus  upisao  bi  nam  se  u  grieh,  a 
tezko  vam  je  ovdje  zivjeti,  kad  ga  poglavari  zazira. 

Sada  si  mozete  misliti,  ako  vec  prepovjedaju  citati 
,,N.  g.  I.",  sto  bi  nam  se,  koji  ga  perom  koliko  toliko 
podupiremo,  tek  dogodilo,  da  ovo  saznadu  ti  neprijatelji 
,,N.  g.  1."  Stoga  moramo  biti  oprezni.  Ja  ostajem  iskreni 
prijatelj  ,,N.  g.  I.",  nu,  moram  se  cuvati.  Pripravan  sam 
u  svem  i  svagdje  vas  podpomagati,  kao  i  dosele,  nu 
molim  vas,  da  nikomu  ne  kazete,  tko  vam  pomaze.  Gj. 
Stj.  D.  i  ja  podupirat  demo  vas  —  nu  nasa  imena  mo- 
raju  tajna  biti.  Sto  vas  nasi  stariji  pisci  ne  ce  podupi* 
rati,  svakako  je  zalostno,  nu  opet  nemojte  si  time  glave 
razbijati  —  ta  sviet  je  i  bez  njih  obstojao,  te  de  opet 
obstojati. 

B(laz  Lorkovic). 

Iza  tih  listova  podaje  nam  Kresic  jos  vise  pisama 
te  dvojice  klerika,  koji  zaista  pokazuju  veliku  Ijubav  rodu 
i  narodu  u  ono  crno  doba.  Iz  jednog  se  lista  vidi,  kako 
je  Dezelic  njetio  u  svojih  drugova  Ijubav  k  pisanju.  On 
pise:  ,,Sje(^am  se,  koliko  me  je  govora  i  rjecitosti  stalo, 
dok  sam  uputio  prijatelja  Blaza  Lorkovic^a,  da  je  i  on 
sposoban  za  literata,  te  sam  tucao  i  klacao,  dok  ne  vrcnu 
iz  njega  varnica,  da  bi  htjeo,  da  kusa.  Rekoh  mu:  razgo- 
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varajmo  se,  a  ti  biljezi  razgovor  i  ideje.  Tako  i  bilo. 
Ljubav  k  domovini  sveza  nasa  srca;  ja  sam  opazio  u 
njem  talenat,  koji  bi  bez  dvojbe  poput  inih  ovdje  latio 
se  cega  drugoga,  a  domovini  ne  koristna,  vec  mozda 
trbuhu  —  ,,quibus  venter  deus  est",  a  on  mi  uz  zahvalnu 
liubav,  vec  vise  put  pripozna,  pa  evo  —  danas  kako 
pise". 

Eto  dao  je  Gjuro  Dezelic  narodu  poznatog  eko- 
noma,   prof,   sveuc.   Lorkovica. 

Vrbanic  u  spomenutom  vec  nekrologu  Lorkovicevu 
veli,  da  se  je  ovaj  na  sveucilistu  imao  boriti  s  mnogim 
neprilikama.  Tu  ga  je  sokolila  ljubav  njegovih  rodoljub- 
nih  prijatelja,  koji  ga  ne  zaboravise  upravo  u  ono  doba, 
kad  ih  je  najvise  trebao.  Prijatelj  mu  Gj.  Dezelid  salje 
jednoc  iz  Zagreba  nekoliko  forinti,  te  mu  izmedju  ostaloga 
pise:  ,, Novae  sakupih  oko  dobrih  tvojih  i  mojih  prija- 
telja, nas  nekolicine,  koji  bi  te  zeljeli  doskora  viditi  na 
vlastitu,  nezavisnu  kruhu,  radina  tezaka  na  polju  domace 
borbe  za  prosvjetu  i  slobodu  biednoga  naroda  hrvat- 
skoga". 

Ali  nisu  samo  Ivsa  Tkalcic,  Blaz  Lorkovic,  zahvalni 
sto  ih  je  potakao  na  rad.  Stotine  drugih  znadu  njegovo 
srce  i  njegovu  pobudu.  Kad  ne  bi  imao  drugih  zasluga, 
vec  ova  bi  mu  zlata  vriedila  u  narodu. 

U  jednom  pismu  Kresicu  jada  se  Dezelic: 

,,Da  imam  kada,  odkrio  bih  vam  tuzno  srce,  kako 
1  najposljednje  vrieme  progone,  tlace  i  terorizirajn 
ovdjesnji  poglavari  t.  j.  kanonik  P  .  .  .6  cielo  sjemeniste.. 
sto  ne  htjedosmo  vise  primati  njemackoga,  politickoga, 
u  Becu  izlazec^ega  lista  ,,Gegenwart",  komu  je  mecen  sam 
nas  C.  —  Nehtjedosmo  zato,  jer  je  ved  cetiri  puta  Ijuto 
napao  Strossmayera,  a  tim  i  narod  nas  ..." 

Ljuti   progon   dozivjeli   su   radi   toga. 
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Pa  tako   Kresic  nastavlja  o   Dezelicu: 

,,Ovaj  progonjeni  vrli  mladic  svuce  za  koj  dan  erne 
^aljine  i  obuce  surku,  pak  sluzi  danas  castno  svomu  na- 
rodu  na  korist. 

Lorkovic  pako  pise  Kresicu  malo  za  tim:  ,,Velika  se 
je  nesreca  dogodila,  cini  mi  se,  da  je  rektor  uhvat'o  moje 
posljednje  pismo,  sto  sam  vam  ga  jucer  poslao  i  koje 
sadrzava  korekturu  moje  novele.  Ako  ovaj  put  sretno 
prodjem.  bit  cu  uviek  sretan". 

Drugi  list  opet  glasi: 

,,Mi  smo  opet  pod  iztragom  —  sve  je  propalo.  Za 
nekoliko  dana  posjetit  cu  vas  u  civilu". 
Pita  Kresic: 

..Pa  zasto  toliko  progonstvo?"  Zato,  sto  su  ovi 
izvrstni  djaci,  prvi  u  svojih  nauc^h,  podupirali  u  slo- 
bodnih   casovih  narodu  koristan   literarni   podhvat." 

Kukavno  bijase  to  doba  i  pravo  muce- 
nictvo  boriti  se  s  tako  opakimi  stvorov  i". 

Bilo  je  prvih  dana  mjeseca  siecnja  1861.,  kad  je  De- 
zelic  ostavio  sjemeniste,  kad  je  dakle  absolutizam  veC 
ginuo. 

Posto  je  Dezelic  prvih  dana  mjeseca  siecnja  1862. 
izasao  iz  sjemenista  sa  svojim  odanim  prijateljem  Bla- 
zoni  Lorkovicem,  te  se  upisao  u  pravoslovnu  akademiju. 
da  aci  pravo.  U  isto  vrieme  primio  ga  je  i  odlicni  ro  • 
doljub  Mate  Mrazovic  u  svoju  odvjetnicku  kancelariju. 
U  torn  razdoblju  bio  je  velikim  zupanom  zupanije  za- 
grebacke  odlicni  i  uvazeni  hrvatski  historicar  Ivan  ]<^u- 
kuljevic,  koji  ;e  u  prvoj  zupanijskoj  skupstini  imenovao 
zacastnim  biljeznikom  Gjuru  Dezelica  i  Blaza  Lorko- 
vica.    Radini   i  marljivi   Dezelic  i  ovdje  je  razvio   izvan- 


*)  Ibid.   str.    108. 
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rcdnu  djelatnost,  te  je  vec  dan  iza  stvorenog  zakljucka 
o  skolstvu  donio  u  si.  sjednicu  zup.  skupstine  i  procitao 
izradjenu  gotovii  predstavku.  Za  tu  predstavku  bio  je 
Dezelic  onda  u  skupstini  osobito  pohvaljen. 

U  to  doba  t.  j.  godina  1860.  do  1862.  poceo  je 
Dezelic  izradjivati  zivotopise  zasluznih  Hrvata,  kao  pro- 
dukt  svog  mnogogodisiijeg  proucavanja  hrvatske  knji- 
zevnosti  i  znanosti.  >^ekoje  svoje  zivotopisne  studije 
izdao  je  u  posebnim  knjigama,  kao  n.  pr.  Iv^na  Maaura- 
nica,  Ivana  Kukuljevica  i  Mirka  Bogovida,  a  neke  je  opet 
izdao  u  ,,Glasonosi",  od  kojih  spominjemo  zivotopise: 
Pavla  Stoosa,  dr.  Franje  Rackoga,  dr.  Dimitrije  Demetra 
i  Ljudevita  Vukotinovica  ltd. 

God.  1906.  izdao  je  u  ,,Dragoljubu"  zanimiv  cla- 
nak  0  prerano  preminulom  historicaru  Tkalcidu  pod  na- 
slovom  ,,Iz  zivota  Ivana  Tkalcica".  Tkalcic  je,  kako  je 
poznato,  izdao  u  dvie  knjige  godine  1873.  i  1874.  ,,Mo- 
numenta  historica  episcopatus  Zagrabiensis".  Tim  svo- 
jim  djelom  izasao  je  osobito  na  glas  Tkalcic  kao  vrsini 
historicar.  Uslied  tog  djela  zamislio  je  Dezelic  i  predlo- 
zio,  da  se  povjeri  Tkalcicu  izdavanje  povlestnih  spome- 
nika  grada  Zagreba.  Od  tih  spomenika  izdao  je  Tkalcic 
do  svoje  smrti  jedanaest  omasnih  knjiga  pod  naslovom: 
,,Povjestni  spomenici  slob,  kralj.  grada  Zagreba"  (Mo- 
numenta  liberae  regiae  civitatis  Zagrabiae),  te  je  u  tim 
knjigama  iznio  sve  povjestne  spomenike  sredovjecnog 
Zagreba.  Da  Dezelic  nije  nista  vise  ucinio  za  grad 
Zagreb  osim  tog  predloga,  vec  bi  time  zaduzio  Zagreb- 
cane,   da  ga  slave   vjecnom  uspomenom. 

Iz  dobe  pedesetih  i  sestdesetih  godina  prosloga 
stoljeca  datiraju  i  oveci  Dezelicevi  prevodi  iz  stranih 
kn-izevnosti.  Spomenuli  smo  vec  Chateaubriandovu  ,,Kri- 
stinu"   i   pripoviest   kardinala  Wisemana   ,,Uljenica" 
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God.  1864.  preveo  je  ciklus  Montepinovih  romana 
^,Gitana*\  ,,Vrazje  lutke",  ,.Kuca  tajnosti".  ,,2aneta  1 
Karmena",  te  ruski  roman  ,,Knez  Skopin  Sujski  ili  Ruska 
za  laznih  Dimitrija". 

God.  1896.  preveo  je  dramu  u  pet  cina  ,,Nero"  od 
Pietra  Cosse. 

U  listopadu  iste  godine,  kad  je  Dezelic  ostavio  sje- 
meniste,  postao  je  glavnim  urednikom  Gajevih  ,,Narod- 
nih  Novina"  koje  su  u  to  vrieme  pisale  jos  veoma  slo- 
bodoumno.  Uz  Dezelica  i  Ljudevita  Gaja,  koji  ie  u  to 
vieme  bio  urednikom  ,.Narodnih  Novina"  ali  samo  po 
imenu,  bili  su  poglaviti  suradnici,  kapetan  Spiro  Dimi- 
trovic  Kotoranin  —  poznat  sa  svojih  mnogobrojnih,  ako 
i  losih  prevoda  osobito  za  zagrebacko  kazaliste,  —  Josip 
Praus,  te  profesori  Ivan  ^ah  1  Ivan  Macun.  Nu  vec  nakon 
godine  i  pol  (u  travnju  1864.)  izstupio  je  Dezelic  iz  ured- 
nictva  ,,Narodnih  Novina"  uslied  nesuglasica,  koje  se 
porodile  radi  beckog  parlainenta;  iinalo  naime  da  bude 
carevinsko  viece  ili  centralni  parlamenat  za  razpravljanje 
zajednickih  interesa  monarkije  za  onda  jos  zvane  jednim 
imenom. 

Ljubezni  vez,  ko'i  je  spajao  srce  prvaka  hrvatskih 
preporoditelja  i  mladoga  pregaoca  Gjure  nije  potrajao. 
Na  zalost  Gaj  se  utopio  u   centralizmu. 

Bilo  je  zime  godine  1863.  Snieg  je  sjeverom  duvao. 
Bilo  je  to  u  knjiznici  Ljudevita  Gaja.  Zeleni  dugi  stol. 
Jos  jedan  manji  okrugli  stol.  U  sobi  su  bili  Gaj,  iz  Beca 
Smerlingov  izaslanik  Pfeifer,  n;egov  brat  drugi  Pfeifer. 
vlastelin  kod  Karlovca,  koji  ga  je  uveo,  star;  Zigrovic, 
podkancelar,  pjesnik  Utjesenovic-Ostrozinski.  Dezelic  je 
radio  u  to  vrieme  u  urednictvu.  Najednom  ga  pozove  Gaj. 

Odazva  se  dakako  odmah. 

Prve  su  rieci  Gaieve  bile: 
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—  Dezelicu,  pozvali  smo  vas  amo,  da  imate  pojma 
sto  bi  dobro  doslo  za  uredjivanje  naseg  lista  ,,Narodnih 
Novina";  mlad  ste,  pak  cete  danas  mnogo  toga  nauciti. 

Odmah  zatim  predstavi  ga  nazocnima  i  rece  nje- 
macki  da  i  Smerlingov  izaslanik  razumije: 

—  Was  Sie  horen,  Sie  haben  nicht  gehort.  Sie 
werden  jedoch  jedes  Wort  zu  Protokol  nehmen. 

Dezelic  ce  na  to: 

—  To  se  samo  po  sebi  razumije. 
Na  to  stadose  govoriti. 

Pfeifer  odmah  na  poceku  rece,  da  je  izaslan  od  mi- 
nistra  Smerlinga.  Taj  pako  da  u  ime  carevo  zeli,  da  ?e 
u  Hrvatskoj  stvori  jaka  stranka,  koja  bi  poradila  o  tome, 
da  Hrvati  dodju  u  rajhsratli.  Narod  hrvatski  treba  sklo- 
nuti,  da  prihvati  veljacki  patenat  od  g.  1861.  Hrvati  neka 
se  izjave  proti  Magjarom  i  neka  pristupe  u  rajhsrath. 
Naravski,  da  de  za  to  dobiti  neke  koncesije. 

Dezelic  kao  najmladji  i  kao  perovodja  nije  se  usu- 
dio  reci  ni  biele  ni  erne.  Smerlingov  izaslanik  Pfeifer 
mnogo  je  govorio. 

Ga]  je  bio  mucaljiv. 

Govorili  ovo,  govorili  ono,  Napokon  dodje  riec  i  na 
krajinu.  Netko  nabaci,  da  se  krajina  napokon  mora  pri- 
pojiti  provincijalu. 

Kako  je  to  cuo   Pfeifer,  odmah   poviknu: 

—  Ne,  nit  govora,  u  krajinu  se  ne  smije  dirati! 
Gaj  odmah  prihvati  njegovo  mnienje  i  rece: 

—  Krajina  je  zjenica  oka  careva.  On  ne  6e  dozvoliti, 
da  se  u  nju  dira. 

Ako  je  Dezelic  i  znao,  da  se  ne  ima  miesati  ni  u 
sto,  njemu  udari  krv  u  zile  i  u  glavu.  Zaboravi,  kako  je 
mlad  i  da  zapravo  ne  ima  pravo  govoriti  medju  tako 
uglednim  osobama,  rece: 
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—  Gospodo!  Ja  vam  pako  kazem,  da  bez  krajine 
ne  ima  iiista.  Iz  ove  sjednice  mora  car  doznati,  da  bez 
ove  koncesije  ne  ce  narod  u  rajhsrath. 

Opazio  je  odmah,  da  ga  je  Gaj  promjerio  ostrim 
pogledom;  jer  da  ga  je  povriedio  svojim  riecima.  Ipak  se 
nije  nadao,  da  ce  Gaj  reci,  sto  je  rekao,  a  rekao  je: 

—  Der  junge  Herr,  hat  unreife  Gedanken. 

Da  je  Bog  zna  sto  drugo  rekao,  ne  bi  ga  mozda 
tako  uvriedilo,  kao  te  rieci. 

Zato  kliknu: 

—  Vi  mozete  zakljuciti  sto  vas  volja,  all  to  vam 
kazem,  ako  je  krajina  careva  zjenica,  ona  je  bogami  i 
zjenica  hrvatskoga  naroda. 

Na  to  ga  osinu   Gaj   ostrim  riecima. 

Dakako.  da  Dezelic  u  to  doba  jos  ni-e  znao,  da 
je  Gaj  s  vladom  pod  ugovorom,  jer  da  je  to  znao,  ne  bi 
nikad  bio  pristupio  u   redakciju   ,,Narodn:h   Novina". 

Iza  toga  dogodjaja  Dezelic  odkaze  Gaju  uredniko- 
van.'e  i  postade  urednikom  lista  t.  zv.  samostalaca  ,,Do- 
mobrana".  Gaju  i  Ijubeznoj  mu  porodici  ostade  ipak  i 
nadalje  vjerno  odan.  pa  mu  ucini  i  posljednju  pocast, 
noseci  uz  dr.  Mazzuru  i  druge  bas  n;ega  u  tezkom  liesu 
iz  mrtvacnxe  u   ilirsku  arkadu. 

U  doba,  dok  je  Dezelic  bio  suradnikom  ,,Narodnih 
Novina"  nastavio  je  Ljudevit  Gaj  izdavanje  svoje  ,, Da- 
nice",  te  je  Dezelic  uredjivao  i  nju  od  br.  1.  god.  1863. 
do  br.  18.  god.  1864.  U  ,,Danici"  je  iznio  Dezelic  vise 
svojih  poucnih  razprava  i  razpravica,  od  kojih  ovdje  po- 
imence  spominjemo:  ,.Pjestovaliste  u  Zagrebu",  ,,Co- 
viecje  duznosti"  po  talijanskom  piscu  Silviju  Pellicu,  ^e 
,,2ukovski  i  romantika  u  Rusiji"  po  Jordanu,  a  osim  toga 
iznio  je  i  vise  originalnih  i  prevedenih  pjesama. 
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Koncem  godine  18G1.  izdao  je  Dezelic  koledar  ,,Dra- 
goljub"  za  god.  1862.,  te  je  od  tada  do  ove  godine  izdao 
43  tecaja.  U  svim  tecajevima  ovog  koledara  imade  mnogo 
clanaka,  crtica  i  viesti,  koje  su  od  velike  i  zamasne  vried- 
nosti  za  nase  historicare  u  obce,  a  literarne  i  kulturne 
napose.  Kako  je  u  vrieme  absolutizma  gotovo  sasvim 
zamro  svaki  rad  nasih  preporoditelja  na  literarnom  i  pro- 
svjetnom  poljii,  i  iislied  toga  izdavalo  se  kud  i  kamo 
manje  knjiga,  nego  li  u  doba  osvita  hrvatske  knjige,  to 
je  sasma  naravno,  da  se  o  ,,Dragoljubu"  obcenito  raz- 
pravljalo  i  mnogo  govorilo.  Akoprem  je  ,,Dragoljub ' 
ugledao  svjetlo  bez  imena  urednikova,  to  se  uza  sve  to 
za  kratko  doznalo,  da  mu  je  urednikom  mladi  i  neumorivi 
trudbenik  na  knjizevnom  polju  Gjuro  Dezelic.  I  vec  prvi 
tecaj  .,Dragoljuba"  odlikuje  se  liepim  i  doista  zanimivim 
sastavcima  i  clancima  u  odsjeku  pod  naslovom  ,,Knji- 
zevni  dar".  Sve  sastavke  i  clanke  za  prvi  tecaj  ,,Drago- 
Ijuba"  napisao  je  sam  Dezelic  pod  raznim  imenima  i 
siframa.  Da  pokazem  raznolikost  sastavaka,  a  i  svestra- 
nost  Dezelicevu,  to  niislim,  da  ne  ce  biti  na  odmet  i  da 
cu  time  ugoditi  svim  mnogobrojnim  njegovim  stovateljima 
diljem  nase  domovine,  ako  iznesem  naslove  sastavaka  i 
clanaka  u   prvom   tecaju   ,,Dragoljuba".   Evo   ih: 

,,Domovini",    himna;    ^,,22.    svibanj",    pripoviest" 
,,Grobarova    noc",    pripoviest;      ,,Vjernost    do    groba" 
,,7ankreda",     pripoviest    u     pjesmi    od    Silvija   Pellica 
,,Hrvatski  jezik",  oda;     ,,Hvala  hrvatskim  krasoticama" 
,,Savi";   ,,Turkom";  ,,Jadranskom  moru";   ,,Pijan  za  do 
movinu";   ,.Na  Mljetke"  po  Sannazaru;   ,,Ana  Vidovic" 
,,Ivan   Padovac";    ,,Dalmacija   je   pravi,   pace   glavni    dio 
trojedne  kraljevine";    ,Kad  i  kako  je  kuda  anjouska  dosla 
na  hrvatski  priestolV";   ,,Obsada  Biograda";   ,,Bogorodi- 
cina    kucica    na   Trsatu";    ,.Zagrebacka    gora";    ,,Svila"; 
,,Nasa  konverzacija"  itd. 
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Kroz  43  tecaja  ,,Dragoljuba"  nalazimo  gotovo  bismo 
inogli  reci  bezbroi  Dezelicevih  originaia  i  prevoda.  Od 
originala  navest  cu  najvaznije:  Proletarci;  Hrvatske  sa- 
maritanke;  Pripetska  mocvara  (1881.);  Drag.  Jarneviceva; 
Fran  Krezma  (1882.);  Burzijanci,  roman  iz  hrvatskoga  zi- 
vota  (stampano  i  posebno);  Dragutin  Strazimir  (1883.); 
Zulejka,  roman  iz  bosanskoga  zivota  (1891.,  stampano  i 
posebno);  Dragutin  Pogledic-Kurilovecki;  Krcelic  o  Iva- 
nicu;  Gaj  o  sebi  (1893.);  Josip  Simun  Klempaj  (1894.); 
Hrvatska  ,,zemaljska  gospoda"  u  XVIII.  stoljecu  (1898.); 
Sveti  Karlo  veliki  i  Hrvati  (stampano  i  posebno);  Kupi- 
nec  i  njegove  znamenitosti;  Lazne  srbske  zemlje  (stam- 
pano i  posebno);  Dva  dana  u  Jajcu  (putna  uspomena, 
1899.);  Kako  je  uspio  progon  slov'enskog  bogosluzja; 
Mala  Vlaska  u  Hrvatskoj.  —  1902.  poceo  je  pisati  ,,Iva- 
n  i  c  k  e  u  s  p  o  m  e  n  e".  To  su  u  neku  vrst  memoiri  nje- 
govih  vlastitih  dogodjaja,  ali  u  glavnu  ruku  posvecene  su 
poviesti  grada  Ivanica,  te  su  krcate  novim,  jos  n;gdje  ne 
obradjenim  gradivom;  bit  ce  uviek  pravim  nalazistem 
mnogih  viesti  za  historika  i  kulturnog  historika.  Tuj  se 
opaza  kao  i  u  njegovim  brojnim  zivotopisima  zivi  nacin 
opisa  i  svjezina  njegove  memorije.  Mnoge  kulturno-hi- 
storicke  uspomene  o  Gaju  i  velekim  I'udima  ilirskoga  i 
novijega  doba  saznajemo  samo  po  njemu,  te  ce  tako  bit! 
u  neku  ruku  prava  vrela  za  buducnost.  —  U  ,,Dragoljubu*' 
godine  1903.  napisa  Balkan,  posvjestno-kulturni  prikaz 
(1903.);  Zidovi  u  Hrvatskoj,  povjestne  studije;  Uskoci  i 
2umberacki  Vlasi;  Iz  staroga  Zagreba  (1905.).  —  U  ,,Dra- 
goljubu"  godine  1905.  iznio  je  takodjer  bilo  preradke  '*z 
stranih  knjizevnosti,  bilo  prevode,  od  kojih  spominjemo 
nekoje:  ,,Eufemije  Mesinski'',  zalostna  igra  u  5  cinova 
(1889.)  i  ,,Leonjero  Dertonski",  zalostna  igra  u  5  cinova 
od  Silvija  Pellica  1891.);  mnoge  pjesme  istog  talijanskog 
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pjesnika;  ,,Ogromna  razvalina"  po  Emiliju  Castelaru 
(1883.);  ,,Jelisava  Ludvikova",  historicna  zalostna  igra  od 
Janosa  Zaborskoga  (1893.)  itd. 

Narodne  pjesme  i  poslovice,  koje  je  Dezelic  tekom 
godina  pobiljezio,  iznio  je  takodjer  u  svom  ,,Drago- 
Ijubu".  Od  velike  su  vriednosti  za  literarnog  i  kulturnog 
historicara  mnoge  i  ninoge  crtice  i  svastice  iz  knjizev- 
nosti,  staroga  Zagreba  itd.,  te  listovi  dopisivanja  nasih 
literata,  politicara,  zvanicnika  i  drugih  sto  ih  Dezelic  sku- 
pio  i  stampao  u  ,,Dragoljubii".  —  Da  dokazem,  da  ,,Dra- 
goljub"  nije  tek  obicni  koledar  bez  vriednosti,  nego  da 
je  to  doista  najbolji  hrvatski  koledar,  to  cu  ovdje  iznieti 
i  nekoje  suradnike,  da  se  vidi,  kako  je  Dezelic  umio  oko 
sebe  okupiti  vrstne,  vidjene  i  najvid'enije  nase  knjizev- 
nike.  Tako  na  primjer  ima  u  koledaru  radnja  od:  Vje- 
koslava  Klaica.  Josipa  Eugena  Tomica,  Bozidara  Kuku- 
Ijevica  Sakcinskoga,  Davorina  Trstenjaka,  F.  Ivana  Des- 
pota,  dr.  Velimira  Dezelica,  Gjure  Klarica,  Josipa  Brleko- 
vica,  dr.  Antuna  Lobmayera,  Roberta  Frankovica,  M.  Ku- 
sara,  Mijata  Stojanovica,  Andrije  Hajdinjaka,  Ivana  Sto- 
zira,  Ljudevita  Varjacica,  Augusta  Harambasica,  Ivana 
Kukuljevica,  Drago.'le  Jarneviceve  itd. 

Tako  je  Dezelic  svojim  bezbrojnim  radnjama  i  pri- 
lozima  najboljih  i  ponajboljih  knjizevnika  uspio  ,,Dra- 
goljub"  dignuti  nad  sve  ne  samo  hrvatske,  nego  u  obde 
koledare  na  slavenskom  jugu  i  pribaviti  mu  najuglednije 
mjesto  u  ovoj  vrsti  knjizevne  nase  produkcije. 

Pocam  od  nove  godine  1867.  zaceo  je  izdavati  i  ure- 
djivati  ,,Dragol;ub",  list  za  zabavu  i  pouku.  U  pozivu  na 
predplatu  veli:  ,,U  nas  su  gospoda,  koja  se  od  prije  knji- 
gom  bave,  na  zalost  svoju  do  danas  izkusila,  da  se  5itaoci 
nase  knjige  malo  ill  nimalo  ne  ninoze,  jer  je  i  sada  broj 
kupaca  njezinih  rec  bi  onaj  isti  okrugli,  sto  ga  je  iniala 
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u  prvih  tecajih  ,,Danica  ilirska",  dakle  prije  trideset  go- 
dina.  A  ipak  su  od  to  doba  tolike  skole  sagradjene,  te  u 
torn  pogledu  i  narodom  i  drzavom  ucinjene  tolike  zrtve, 
da  je  sasvim  nerazmjeran  napredak  taj  spram  podupiranja 
nase  knjizevnosti.  I  kad  ne  bi  znali,  vec  bi  nam  to  jasno 
svjedocilo,  da  se  ta  stagnacija  u  nasoj  knjizevnosti  ima 
pripisati  poplavi  tudjih  literatura  .  .  ." 

Svojim  novim  casopisom  nada  se  Dezelic  uciniti 
nesto  proti  bujici  tudjinstine,  a  to  vise,  jer  su  mu  obe- 
cali  pripomoc  stariM   i  mladji  pisci. 

,,Dragoljubom"  prozva  svoj  casopis  ,,sto  je  taj  do- 
maci  cvietak  Hrvaticam  znan  i  drag"  i  zato,  sto  je  to 
ime  u  hrvatskoj  knjizevnosti  dosta  poznato,  jer  je  pod 
tim  imenom  izdao  pet  tecaja  koledara,  za  kojf  me  sada, 
posto  ga  zapriecen  okolnostmi  nisam  imao  priliku  izdat 
i  za  bududu  godinu,  s  mnogih  strana  propitkuju. 

Otvarajuc  ,,Dragoljubom"  siroko  a  krasno,  prem  u 
nas  pusto  polje  beletristike,  na  kom  se  mogu  stari  i  mladi 
kn;izevnici,  spadali  u  ma  kojii  politicku  stranku,  sastati, 
te  sloznom  i  zajednickom  sto  valjanijom  radnjom  probj- 
djivati  u  narodu  zelju  k  citanju  narodnih  knjiga,  mislim. 
da  sam  pruzio  liepu  zgodu  svakomu,  tko  se  u  trojednici 
osjeca  rodoljubom,  da  pokaze  cinom,  koliko  je  revan  u 
I'ubavi  domovine  i  kako  zna  podupirati  sto  je  nase,  a 
cemu  je  bez  sumnje  svrha  najplemenitija". 

U  ,,Dragoljub"  su  zaista  pisali  najbolji  pisci  nasi: 
Petar  Preradovic,  August  Senoa,  Dimitrija  Demeter,  Ivan 
Tkalcic,  Isidor  Krsnjavi.  Jovan  Subotic,  Blaz  Lorkovid, 
Savo  Martinovic,  Josip  Eugen  Tomic,  Vinko   Pacel   .   .   . 

Posto  si  -e  Dezelic  svojim  radovima  vec  do  godine 
1868.  stekao  liep  glas  medju  hrvatskim  knjizevnicima,  to 
ga  je  Matica  Hrvatska  odlikovala  castnom  zadacom,  kad 
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mu  je  povjerila  urednictvo  beletristickog  i  poucnog  caso- 
pisa  ,.Vienac". 

Prve  godine  ,,Vienca"  1869.  bio  je  Dezelid  ured- 
nikom,  te  je  torn  listu,  kako  on  ved  i  jest  pozrtvovne  na- 
ravi,  posvetio  sve  svoje  umne  sposobnosti,  pa  je  „Vienac'* 
—  mozemo  danas  nakon  toliko  godina  nepristrano  i  mirne 
duse  reci  —  podigao  na  noge  junacke  i  pribavio  mu  svo- 
jom  vrstnom  redakcijom  uvazenje  medju  savremenim  sla- 
venskim  slicnim  casopisima.  Dezelic  bio  je  samo  prve 
godine  urednikom  ,,Vienca",  ali  bio  mu  je  i  poslie  joste 
suradnikom.  U  kolo  ,,Viencevih"  radnika  prikupili  se  ved 
prve  godine  svi  tadanji  hrvatski  kmizevnici  i  naucnjaci, 
te  se  vec  u  prvom  tecaju  ,,Vienca"  sastajemo  s  imenima: 
Ivan  Trnski,  August  Senoa,  Ivan  Perkovac,  Blaz  Lorko- 
vic,  dr.  Ivan  Zahar,  dr.  Ivan  Dezman,  dr.  Milan  Makanec, 
dr.  Franjo  Markovic,  Klement  Bozic  itd. 

Dezelicevo  ime  susretamo  i  medju  suradnicima 
„Prosvjete",  koja  je  od  njega  do  sada  doniela  ,,Ivan:cke 
slike"  i  pripoviest  „Marijan  Markovic"  (1900.);  ,,Cudo- 
tvorna  slika  u  Ivanicu  Klostru";  ,,Ivan  Gundulic  o  Ije- 
poti"  ((1904.). 

U  vazan  Dezelicev  rad  spada  svakako  i  to,  sto  je 
JOS  za  svojih  mladenackih  godina  sakupljao  marljivo  di- 
Ijem  domovine  pjesme,  koje  se  u  raznim  prigodama  pje- 
vale.  Rezultat  je  tog  rada  njegova  „Pjesmarica",  koju  ]e 
prvi  put  stampao  godine  1863.,  a  do  danas  dozivjela  je 
nekoliko  izdanja.  ,,Pjesmarica"  ili  zbirka  rado  pjevanih 
pjesama.  ostala  je  fakti5ki  i  do  dana  danasnjega  najpod- 
punija  zbirka  ove  vrsti. 

Uz  njegovu  ,,Hrvatsku  narodnost"  ucinise  ime  De- 
zelicevo najpopuiarnijim  u  citavom  narodu  njegove  pjes- 
marice.  Za  cudo  je  upravo,  kamo  je  sve  doprla  njegova 
pjesmarica  ved  u  prvo  doba,  kako  je  izasla.  Dalmatinac 
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iz  Boke  i  Bielokranjac,  Bosnjak  i  Hrvat  u  Americi  jed- 
nako  :u  vole.  Ta  bila  je  najbolja  i  najpodpunija.  Za  mnoga 
pucke  narodne  pjesme  upravo  je  vrelo,  iz  kojega  i  Kuhac 
crpe  svoje  tekste.  Prije  godinu  dvie  izdao  je  sin  pjes- 
nikov  dr.  Velimir  Dezelid  novo  deveto  izdanje  te  pjesma- 
rice.  Danas  vec  ima  i  mnogo  drugih  pjesmarica,  koje  su 
neke  naprosto  prepisane  iz  Dezeliceve,  ali  u  ono  doba, 
kad  je  izasla,  upravo  je  epokalnom  bila  za  budjenje  na- 
rodne sviesti  naroda  hrvatskoga. 

Pjesmarica  se  vec  u  prvom  izdanju  u  veoma  krat- 
koni  vremenu  razpacala,  te  je  kao  nekim  cudom  strje- 
limice  razsirila  se  po  citavoj  domovini,  jer  si  ju  mogao 
naci  u  svim  druztvima,  gotovo  u  svakoj  kiici 

Moramo  osobito  naglasiti  i  to,  da  je  Dezelic  uviek 
udesavao  svoj  mnogostrucni  knjizevni  rad  prama  dnev- 
nim  praktickim  potrebama  naseg  naroda.  Tako  su  i  na- 
stali  njegovi  spisi:  ,,Postanak  vatrogasnoga  druztva'*  > 
„Kaptolska  glavna  skola"  (1870.);  ,,Poviest  narodnog 
doma  u  Zagrebu  (1866.);  njegove  povjestno-filozofsne 
razprave   „Dusa"   (1877.);   „San"   (1878.). 

Najvecu  popularnost,  necuvenu  do  onda  u  hrvat- 
skom  narodu  dozivi  njegova  ,,Hrvatska  narod- 
n  0  s  t".  U  till  cas,  nije  proslo  ni  cetrnaest  dana,  razgra- 
bila  se  citava  ogromna  naklada. 

Povod  toj  knjizi  dala  je  izjava  profesora  A.  Maj- 
kova:  Hrvatske  narodnosti  ne  ima!  .  .  .  Hrvatski  je  narod 
stvorila  austrijska  policija  .  .  . 

S  odusevljenjem  pisana  je  citava  knjiga.  Liepo  za- 
vrsuje  tu  knjigu  riecima:  U  narodu  hrvatskom,  narodu 
starodavnom,  mora  se  raznjetiti  odusevljenje  za  prirodje- 
nim,  nasliedjenim,  cistim,  neokaljanim  narodnim  imenom 
iirvatskim,  mora  se  razbuktiti  narodni  ponos,  pa  de  onda 
spoznati  sam  sebe   kao   cielost,   i   osviestiv   se,     ocutiti 
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siadko   uznosito   cuvsivo   svoje  narodne  vriednosti,  veli- 
cine  i  slave,  a  za  cielo  se  u  svietu  po:aviti  opet  poput 
feniksa  pomladjen  i  Ijepsi;  u  narodnom  se  bo  imenu  sa- 
drzava    poviest  narodna,    a  prava    domada    poviest  naj- 
5vrscu  polugu  za  velike  cine  .  .  . 

Spomenuvsi  na  novo  razlog  knjizi,  veil  da  je  morao 
Majkov  znati  poviest  Hrvata,  kad  o  njima  pise,  pak 
svrsava : 

,,Nu  moze  biti  je  i  znao  kao  sto  znadu  i  mnogi 
Hrvati,  koji  izkrecu  vjerom  spram  svoje  narodnosti,  i 
postaju  potudjice  i  poturice  —  ne  imajuci  tomu  nikakva 
razlozna  uzroka,  van  sto  su  ucudni   i  jogunasti. 

Pripovieda  se  o  junaku  Kraljevicu  Marku,  da  je  bio 
silan  jogunica  i  vrlo  ucudan.  Jednoc  ga  pred  mehanom 
krcmarice  Mare  pri  casi  rujna  vinca  —  a  to  je  bila  kupa 
od  devet  oka,  upitaju:  da  li  bi  se  junak  ikada  hotio  po- 
turciti?  A  Marko  odgovori: 

—  Niposto,  nikako,  vec  ako  bi  ucinio  za  inat. 

I  od  onda  je  poslovica  u  nasem  narodu:  ,,0d  inata 
nije  zanata".  Da,  da,  ucudnici  i  jogunice  —  za  inat  se 
opiru  pravdi  i  istini  te  siju  otrovno  sjeme  nesloge,  iz 
koga  nice  veliko  zlo  za  cieli  nas  narod! 

Ali  kao  sto  pravomu  krscaninu  i  hriscaninu  nije  pod 
nebom  drugoga  imena,  u  kojem  bi  se  spasio,  do  onoga, 
koje  je  nada  sva  imena,  pa  kao  sto  je  Francezu  prva  po- 
slovica: Gloire  de  la  France,  Niemcu  ,,die  Ehre  Deutsch- 
lands",  Magjara:  Extra  Hiingariam  non  est  vita"  tako 
budi  i  svakomu  Hrvatu  i  Hrvatici  sveta  cast  imeiia 
hrvatskoga". 

Kako  je  Dezelic  i  otac  hrvatskoga  vatrogastva,  to 
je  poznato  na  dalekn  i  siroko.  Neka  vatrogasna  druztva 
u  koliko  su  i  prije  njega  postojala,  bila  su  posve  nje- 
macka.Dapa^e   i   onda,  kad  je  poslo   za  rukom   Niemce 
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zamieniti  kremenitim  Hrvatima,  bila  je  komanda  nje- 
macka,  da  tomu  doskoci,  dade  se  na  zaista  mucan  posao, 
te  izradi  debelu  knjigu  o  vatrogastvu.  Trebalo  je  tuj  sve 
iznova  graditi,  jezik,  nazislovje,  opise  .  .  .  Zaista  je 
zasluz;o  onu  veliku  hvalu,  koju  mu  napisa  o  torn  djelu 
pokojni  akademik,  neprezaljeni  Bogoslav  ^ulek  u  ,,Viencu'* 
u  krasnom  clanku:  Koleda  vatrogascima.  Tim  djelom  pre- 
porodilo  se  je  hrvatsko  vatrogastvo  i  Dezelic  zasluzuje 
punim  pravom  ime  otca  i  preporoditelja  hrvatskog  va- 
trogastva. 

Djelo  je  ukraseno  brojnim  slikama,  dozivilo  je  vise 
izdanja,  a  nosi  naslov:  ,,Obucevnik  za  dobrovoljne  va- 
trogasce''  (1882.). 

Druge  su  mu  knjige:  ,,Obca  bolnica  kod  milosrdne 
brace  u  Zagrebu"  (1883.);  „Zastita  zivotinja"  (1885.;: 
pravno-povjestna  studija  ,,Koloniceva  nagoda"  (1896.) 
Vladarska  proglasna  dozvolnica  (Placetum  regium),  zatim 
razprave  o  patronatu  i  konkordatu  itd.,  itd.  Osim  spo- 
menutih  vec  u  ovom  clanku  pripoviesti  izdao  je  „Visku  bit..  " 

Od  beletristickih  radova  najvise  su  mu  poznate  prl- 
poviesti  ,,Surka"  (  u  kojoj  opisuje  doba  ilirskoga  pre- 
poroda),  ,,Medvedgradski  duh",  pripoviest  povjestna,  ko- 
jom  nas  prenosi  u  davnu  dobu  zagrebacke  poviesti  za 
provale  Mongola  i  Tatara. 

U  svo'oj:  ,.Ziilejki"  romanticnoj  pripoviesti  iz  bo- 
sanskoga  zivota  upoznaje  nas  sa  obicalma  i  navadama 
muslimanskih  Hrvata;  u  romanu  ,.Burzanci"  opisuje  pro- 
past  zagorske  sljivarske  porodice,  a  u  ,,Marjanu  Marko- 
vicu"  pripovieda  nam  povjest  jednog  slavonskog  haj- 
duka,  te  nas  upoznaje  sa  djakovstinom  i  oriovackim  uba- 
vim  slavonskim  krajem. 

Svojim   putopisom:      ,,Sid'\   sto    znaci    kapu    crno- 
gorsku,  vodi  nas  u  Crnu  goru,  a  drugi  mu  putopisi  zivo 
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i  zanimivo  pisaiii  prikazuju  sad  Bosnu:  ,,Banjalucki  tra- 
pisti",  sad  Zagorje:  ,,Veronika  Desinicka,  sad  Turopolje. 

Treba  spomenuti,  da  je  izdao  sva  djela  prijatelja 
Zdravka  Niemcica  pod  naslovom  ,,Dragusida",  te  preveo 
Presernov  ep  ,,Krst  na  Savici";  suradjivao  je  u  ,,Lep- 
tiru"   i   „Ladi". 

Godine  1875.  izdao  je  u  zajednici  sa  pokojnim  Iva- 
nom  Filipovicem  (f  1895.)  i  Modcem  ,,Hrvatsko-njemacki 
i  njemacko-hrvatski  rjecnik  u  cetiri  knjige.  Iste  godine, 
kad  je  i  rjecnik  stampan,  poceo  je  on  izdavati  ,,Hrvatski 
koledar  uredovnik"   i  godine   1885.   „Hrvatski  rocistnik". 

Godine  1883.  do  1885.  uredjivao  je  strukovni  list 
za  obcinske  cinovnike  ,,Obcinar",  tjednik  za  iipravu  i 
javnu  sigurnost,  koji  je  i  zasnovao. 

Osim  u  spomenutim  casopisima  i  listovima  napisao 
je  Dezelic  i  bezbrojni  niz  zabavnih  i  poucnih  clanaka  i 
u  ostalim  raznim  novinama.  Broj  Dezelicevih  clanaka, 
radnja,  razprava,  brosura  i  knjiga  iznosi  nekoliko  stotina, 
iz  cesa  se  vidi  njegova  velika  i  razmjerna  marljivost,  ali 
i  brzina  u  radu.  Mozemo  mirne  duse  reci,  da  nenia  go- 
tovo  struke,  koju  on  nije  svojim  zlatnim  perom  obogatio. 

Uzme  li  se  na  um  sav  taj  njegov  obsirni  i  svestrani 
rad  na  knjizevnom  polju,  koji  smo  do  sada  izlozili,  a  u 
kojem  nismo  ni  iz  daleka  sve  ono  iznieli,  sto  je  Dezelid 
stvorio,  a  uzmemo  li  u  obzir  osim  toga  i  sav  njegov 
upiavo  divski  rad  na  polju  javnog  upravnika  i  kao  za- 
cetnika  tolikih  humanitarnih  institucija,  na  sto  ceuio  se 
takodjer  svratiti  u  ovom  clanku,  to  tad  doista  neznamo, 
kad  je  smogao  vremena,  da  svoje  blagoslovljeno  pero 
posveti  i  mladezi.  Dezelid  je  naime  pisao  mnogo  i  mnogo 
toga  u  raznim  listovima  za  mladez  kao  n.  pr.  u  Fili- 
povidevom  ,,Bosiljku",  u  ^tokanovom  zabavniku  ,,Niz 
bisera",   pak   ,,Smilju"    i    ,,Brsljanu". 
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Za  sve  te  velike  i  neprolazne  knjizevne  zasluge  iza- 
bralo  je  jednoglasno  godine  1867.  zastupstvo  glaviioga 
grada  Zagreba  Dezelica  zacastnim  gradjaninom  uz  oprost 
pristojba,  a  i  rodno  nijesto  Ivanic  grad  izabrao  ga  za- 
castnim  gradjaninom. 

Mjeseca  studena  godine  1869.  stupio  je  Dezelic  kao 
eksaktor  u  sluzbu  gradskog  poglavarstva  zagrebackog. 
Nu  kratko  vrieme  obnasao  je  tu  sluzbu,  jer  je  vec  18. 
veljace  1870.  godine  imenovan  racunarskim  savjetnikom, 
a  da  ni:e  za  to  mjesto  nit  molio,  nit  se  natjecao.  ^^alo 
za  tim,  vec  sliedece  godine  1871.  postao  je  gradskim  viec- 
nikom  (senatorom),  te  taj  cin  obnasa  jos  i  danas. 

Dezelx  je  ozenio  Betiku  rodjenu  Sostaric,  kcer  za- 
grebackog odvjetnika,  te  je  s  njom  imao  troje  djece.  2iv 
mu  je  samo  dr.  Velimir,  pjesnik  i  knjizevnik  hrvatski,  bi- 
Dliotecni  pristav  na  sveucilistu  Franje  Josipa  1.  Ovaj  je 
ozenio  Tonku  rod'enu  Kontak,  kcer  podpredsjednika  trg. 
obrtne  komore  u  Zagrebu. 

Mozemo  reci  da  se  od  onog  dana,  kad  je  Gjuro 
Dezelic  stupio  u  javnu  sluzbu,  njegovo  djelovanje  dieli 
u  Iri  djela.  Ostao  je  naime  i  dalje  kroz  sve  godine  vjeran 
knjizevnom  radu,  a  povrh  toga  pridosle  su  i  dvie  nove 
grane  njegovog  djelovanja:  javno-upravna  i  druztveno- 
humanitarna.  Mi  cemo  ovdje  pokusati,  da  sav  taj  rad 
iznesemo  u  glavnim.  crtama,  da  uzmognemo  cienjenim 
na.sim  citateljima  prikazati  sav  zamasni  rad,  da  mu  tim 
podignemo  castan  i  zasluzeni  spomenik  i  za  buduca  po- 
koljenja,  koja  ce  imati  isto  toliko  valjana  razloga  spo- 
men  na  Dezelica  harno  u  srcima  nositi,  kao  sto  i  njegovi 
savremenici  za  sva  ona  dobra,  za  sve  one  humanitarne 
institucije,  koje  je  u  prvom  redu  stvorio  u  gradu  Za- 
grebu, pa  i  po  ostaloj  zemlji. 

Prije    nego    predjemo    na   njegov   rad    kao    javnog 

3 


—   34  — 

upravnika,  valja  nam  spomenuti,  da  je  Dezelic  vec  prije 
svog  imenovanja  gradskim  eksaktorom  utjecao  svojim  ra- 
dom  na  zagrebacki  druztveni  zivot.  Bio  je  bezplatnim 
tajnikom  bivseg  ,,Narodnog  doma",  druztva  za  poviest 
Jugoslavena  i  druztva  covjecnosti,  a  odbornikom  ,,Stre- 
Ijackog  druztva"  i  najstarijeg  zagrebackog  hrvatskog  pje- 
vackog  druztva  ,,Kolo". 

U  svakom  je  druztvu  radio  marljivo  kao  crv  i  za- 
pisnici  svakog  od  pojedinih  druztava  jasno  svjedoce,  ko- 
I'ko  i  koliko  je  Dezelic  svojim  radom  pripomogao  na- 
predku  i  procvatu  tih  druztava.  Godine  1864.  kako  je 
poznato,  obdrzavala  se  u  nas  u  obce  prva  hrvatsko-sla- 
vonska  zemaljska  izlozba.  I  ovom  zgodom  kao  perovodja 
izlozbeni,  ulozio  je  mnogo  truda  i  mara,  te  se  liepi  uspjeh 
izlozbe   imade  u  mnogom   pogledu  njemu   zahvaliti. 

Sad  prelazimo  u  prvom  redu  na  Dezelicev  rad  kao 
gradskog  viecnika.  Svakako  krivo  imadu  i  cine  svi  oni,  koji 
pripisuju  izgradnju  Zrinjskog  trga  zasluznom  inace  za- 
grebackom  nacelniku  Hatza,  jer  su  zamisao  i  pred- 
radnje  za  taj  trg  —  ponos  grada  Zagreba  —  Dezelideve 
i  nikoga  drugoga,  a  Hatzova  je  zasluga,  sto  se  je  kao 
nacelnik  odusevio  za  stvar.  Svakako  bi  pravedno  bilo, 
da  se  i  Dezelicevim  imenom  prozove  jedna  ulica,  kad 
su  jednu  od  ulica  dolnjega  grada  okrstili  Hatzovom.  Tako 
isto  imademo  Ojuri  Dezelicu  zahvaliti  izgradnju  i  ure- 
djenje  Akademickog,  Sveucilistnog,  Nadbiskupskog  i  Ilic- 
kog  trga,  Draskoviceve  ulice,  Mirogojskog  groblja,  kojim 
bi  se  i  veliki  gradovi  ponosili;  novog  Sajmista,  gradske 
klaonice,  gradske  pucke  skole  na  Kaptolu,  te  i  ostalih 
puckih  skola,  grad'enih  za  prijasnjih  godina,  te  novo- 
veske  gradske  uboznice. 

Godine  1875.  izradio  je  sajamski  red  i  potrosarinski 
naredbenik,  kojim  je  gradu  Zagrebu  otvorio  znatna  i  iz- 
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dasna  vrela  dohodku.  Njegovim  nastojanjem  i  rukovod- 
stvom  provedena  je  segregacija  sa  bivsim  gradskim  po- 
danicima  u  Oracanima,  te  u  Horvatima  i  Trnju. 

Samo  njemu  imade  se  upisati  u  zaslugu.  sto  je 
gradska  obcina  u  GracaniiTia  uredila  i  sagradila  gradsku 
pil-anu,  te  u  gradskoj  sumi  na  Sljemenu  provela  racio- 
nalno  gospodarstvo;  sto  je  bivsa  vo.'nicka  vojarna  u  Pe- 
trinjskoj  ulici  dosia  u  pravo  gradskog  poglavarstva,  sto 
su  bila  liepo  uredjena  beriva  gradskog  puckog  a^itelj- 
stva,  sto  je  gradska  uboznica  dosla  do  svojih  novaca  i 
zapisa,  cime  se  imetak  njen  znatno  uvecao  itd.,  itd. 

Da  nije  Dezelic  osim  toga,  sto  je  za  grad  Zagreb 
ucinio  kao  sluzbenik  njegovog  poglavarstva  nista  vise, 
vec  bi  time  u  njegovom  gradjanstvu  zasluzio  vjecnu  i 
harnu  uspomenu. 

Kako  je  dobro  poznato,  bila  je  u  Zagrebu  g.  1883. 
pobuna  radi  mag-arskih  grbova,  te  se  torn  zgodom  imade 
samo  mudrom  i  vjestom  Dezelidevom  postupku  zahvaliti, 
da  torn  prigodom  nije  zagrebackim  ulicama  protekla  krv. 
Radi  vjecne  uspomene  na  to  svake  hvale  vriedno  Deze- 
licevo  nastojanje  donasamo  tocno  cieli  tecaj  stvari. 

U  sjednici  gradskog  zastupstva  ustao  je  pokojni  od- 
vjetnik  dr.  Lavoslav  Sram,  onda  najugledniji  ii  zastup- 
stvu,  te  je  drzao  velik  govor,  u  kome  medju  inim  rece: 

—  Ja  poznam  u  gradu  Zagrebu  nasem  samo  j  e  d- 

noga  muz  a,  kojega  riec  moze  djelovati  na 

nase    pucanstvo,     vise    nego    sve    oblasti, 

vise  nego  svi  grad  ski  strazari;  ja  poznam 

m  u  z  a,  k  0  j  i  j  e  t  a  k  o  p  o  p  u  1  a  r  a  n,  kao  n  i  j  e  d  a  n 

o  d  n  a  s  c  et  r  d  e  s  e  t  o  r  i  c  e,  k  o  j  i  o  v  d  j  e  s  j  e  d  i  m  o, 

pod    kojega  ugled,    znanje   i   moc    moze  mo 

mirne  duse  povjeriti  nas  imetak  i  nas  zi- 
vot,  a  to  je  senator  g.  Gjuro  Dezelic.  Zato  ja 

* 
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predlazeni,  da  ne  imajuci  mi  pov'erenja  u  zemaljskoga 
povjerenika  g.  Stjepana  Hrvoica,  koji  iiije  kadar,  kako 
se  je  vidilo  proslih  dana,  u  nasem  gradu  uvesti  red  i 
mir,  mi  izaberemo  gradskoga  povjerenika,  a 
da  njemu  podcinimo  u  policajnih  i  iimiriteljnih  stvariii 
cieli  policajni  odsj'ek,  pa  i  samoga  g.  nacelnika  Hofmana, 
da  bezuvjetno  i  bez  ikakovih  primisalja  budu  njemu  pod- 
cinjeni  i  slusali  iijegove  zapovjedi  i  vrsili  njegove  odredbe. 
Taj  je  Sramov  govor  zastupstvo  mramorkom  sutec^i 
slusalo. 

Gradski  nacelnik  upita  na  to,  kad  je  dr.  §ram  za- 
vrsio:  2eli  li  jos  tko  govoriti?  Nitko. 

Prima  li  se  predlog  dr.  Srama?  Koji  su  zato,  neka 
ustanu.    Ustase   svi    bez    iznimke. 

Onda  ustade  dr.  Sram  po  drugi  put. 

Sada  predlazem,  da  mi  upravo  izabranoga  g.  po- 
vjerenika predstavimo  c.  i  kr.  komisaru  preuzv.  g.  Ram- 
bergu.  I  taj  predlog  prihvati  zastupstvo  izabravsi  kao 
govornika  dra.  Srama  da  s  Dezelicem  otide.  Drugi  ostase 
u  sjednici. 

Izaslanstvo  ode  stante  sessione  k  Rambergu.  koji  ih 
odmah  primi. 

Kad  mu  je  dr.  Sram  liepim,  mirnim  govorom  obraz- 
lozio  zakljucak  gradskog  zastupstva  i  Dezelica  predstavio 
kao  novoizabranog  komisara  grada  Zagreba,  Ramberg  se 
nakloni,  rukuje  se  s  njim  i  rece: 

—  Es  ist  mir  sehr  angenehm  den  Herrn  Senator 
Dezelic  und  den  Beschluss  des  Gemeinderathes  zu  be- 
statligen  und  bitte  den  Herrn  Senator,  dass  er  als  stadti- 
scher  Komissar  wie  nur  moglich  dem  Komissar  der  Lan- 
desregierung  Herrn  Hrvoid  an  die  Hand  geht.  Die  Herren 
sollen  \  ersichert  sein.  dass  ich   Alles,  was  sie  mir  vor- 
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schlagen  Oder  was  sie  apriori  anordnen  in  wohlgemein- 
ten  Sinn  fur  die  offentliche  Sicherheit.  gewiss  bestattigen 
werde. 

Dezelic  se  zahvali  i  rece,  da  ce  uciniti  sve  po  mo- 
gucnosti.  sto  budc  potrebno,  jer  mu  je  grad  Zagreb  na 
srcu  i  ne  bi  mogao  dopustiti,  da  se  gradjanska  krv  lije. 

Na  to  ponudi  Ramberg,  da  sjednu.  U  razgovoru. 
koji  nastavise,  zapitao  Ramberg  Dezel'ca,  kako  si  iimislja, 
sto  ce  grad  Zagreb  privesti  k  miru. 

Dezelic  rece,  da  mu  je  na  to  naprecac  tezko  odgo- 
voriti,  jer  nije  bio  pripravan,  da  ce  ga  zapasti  takova  duz- 
nost,  kakovu  je  eto  primio,  pak  ce  se  lek  sa  Hrvoicem, 
povjerenikom  zemaljskim  dogovoriti.  Koliko  bude  po- 
trebno.  da  ce  se  i  sa  presvj.  g.  Bayerbm,  njegovim  adla- 
tusom,  s  kojim  je  prijatelj,  takod'er  posavjetovati.  Misli 
pako  vac  sada.  da  bi  se  imenovao  takozvani  mirovni 
odbor  iz  gradjanskih  krugova,  a  za  oznaku.  da  se  zna, 
koji  su  odbornici  toga  odbora,  neka  bi  imali  bielu  vrbcu 
na  rukavu. 

Na   to   ce   Ramberg: 

—  Ich  sehe.  dass  Sie  ganz  gesunde  Meinung  haben. 
Ich  willigc  in  Alles  ein.  Bitte  sie  nur  immer  das  Interesse 
des  Staates  in  Augen  zu  haben. 

Otidjose  od  Ramberga  posve  zado\oljni. 

Jos  isti  dan  sazvao  je  Dezelic  odbor  grad.'ana  iz 
svih  slojeva  grada  i  iz  svih  stranaka  i  poz'-ao  ga  u  svoju 
kancelariju.   a  naravno   i   Hrvoica   kao  zom.   povjerenika. 

Hrvoic  citave  situacije  nije  razumio,  pak  je  vec  u 
toj  prvoj  sjednici  poceo  prietiti.  ako  se  gradjanstvo  ne 
umiri,  ako  se  nastave  demonstrativne  izjave.  da  ce  zem. 
vlada  biti  prisiljena,  da  iz  grada  Zagreb. i  u  Osiek  pre- 
mjesti  sabor  i  sve  vise  oblasti,  sto  ce  biti  na  ustrb  grada 
Zagrebu. 
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Na  to  mu  odgovori  Mile  Maravid: 

—  Gospodine  povjerenice!  Mislite  li  vi,  da  Imate 
d'ecu  zagrebacku  pred  sobom,  kad  se  hocete  siboni  gro- 
ziti?  Zagrebacko  gradjanstvo  niti  je  sto  skrivilo,  niti  se 
pravedno  moze  kaznitl.  Mi  se  vase  pretnje  ne  bojimo. 

Poznato  je,  da  je  mircvni  odbor  ucinio.  te  u  Za- 
grebu  n  i  j  e  t  e  k  1  a   k  r  v. 

Dezelic  je  bio  pravi  apostol  niira  prairia  gore  i  dolje. 
Svoju  je  zadadu  tako  sjajno  riesio,  da  mu  je  na  koncu 
povjerenictva  sav  mirovni  odbor  gradjanstva  svecano  i 
toplo  zahvalio. 

Na  koncu  ovih  redaka,  kojima  zelimo  izkazati  duznu 
postu  cov:eku,  koji  je  za  grad  Zagreb,  akoprem  nije  nje- 
gov  rodjeni  sin,  ucinio  mnogo  i  svakako  vise  za  njegov 
procvat  i  napredak,  nego  li  mnogi  drugi,  koji  se  lih 
hvasta,  da  je  zagrebacko  diete  —  val-a  nam  se  jos  osvr- 
nuti  i  na  drugi  dio  njegovog  javnog  djelovanja,  na  druz- 
tveno-humanitarni. 

U  toj  grani  njegovog  djelovanja  najvece  mu  je  d.iel-? 
osnutak  zagr.  dobrov.  vatrogasnog  druztva  u  g.  1868.,  ko- 
jemu  je  bio  prvi  tajnik.  Osnovavsi  to  druztvo  nije  mirovao 
niti  snivao  na  svojim  lovorikama,  nego  je  oko  vatrogastva 
i  dalje  neumorno  radio,  dok  se  nisu  i  po  cieloj  Hrvatskoj 
osnovala  vatrogasna  dobrovoljna  druztva,  tako  da  danas 
gotovo  nema  u  nasoj  domovini  veceg  mjesta,  koje  ne 
bi  imalo  svoje  vatrogasno  druztvo.  Kruna  tomu  radu  po- 
stavljena  je,  kad  se  ustrojila  hrvatsko-slavonska  zajcd- 
nica  vatrogasnih  druztava.  Eto,  sto  medjii  inim  pise  o 
Dezelicu  Juli;o  Kempf  u  knjizl  koju  je  izdalo  po/esko 
vatrogasno  druztvo  pod  naslovom:  ,,Sponienica  o  30-go- 
disnjem  postojanju  dobrovoljiioga  vatro.c^a.^noga  druztva 
u  Pozegi  1874  5.— 1904  5."  na  stiani  4.  i  7  :  ,,Neprocje- 
nivih  i  neprolaznih  zasluga  za  hrvatsko  vat'OgastV)  stekla 
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si  je  ,,Hrvatsko-slavonska  vairogasna  zajednica"  u  Za- 
grebu  pod  neumornim  zatocnikom  vatrogas.\a,  predsjed- 
nikom  Gjurom  Stjepanom  Dezelicem.  Ideja  o  osnutku 
,,Zajednice"  nikla  je  u  prosincu  g.  1873.  u  matici  nasoj  u 
glavnom  gradu  Zagrebu.  Potace  ju  vojvoda  sisackoga  va- 
trogasnoga  druztva  Josip  Hackenberg.  Cd  rieci  posta  do- 
skora  gotov  cin  i  dne  18.  siecnja  1876.  vec  je  vis.  kr. 
zem.  vlada  potvrdila  prva  pravila  Zajednice.  Nasa  je  Za- 
jednica  jos  jednoni  mienjala  pravila,  te  su  i  ta  nova  pra- 
vila zadobila  dne  12.  veljace  1889.  potvrdu.  Umni  pred- 
sjednik  Zajednice  Gjuro  Stjepan  Dezel'C,  koji  si  je  i  prije 
njezlna  osnutka  stekao  znamenit'h  zaslifga  za  hrvatsko 
vatrogastvo.  udario  je  mudrim  svoj'm  30'godisnjim  vod- 
stvom  Zajednice  nove  osnove  nasemu  v^atrogastvu  i  raz- 
mahao  krila  zdravomu  napredku  nasih  vatrog.  druztava'*. 

U  toj  knjizi  donasa  Julijo  Kempf  kratku  biografiju 
Dezelicevu  i  njegovu  veoma  dobro  uspjelu  sliku  u  vatro- 
gasnoj  odori. 

Spomenuh  vec,  da  ni  tuj  nije  Dezelic  sustao,  vec 
je  napredku  vatrogastva  pomogao  i  svojim  neumornim 
perom,  napisavsi  godine  1870.  ,.Postanak  vatrogasnog 
druztva  u  Zagrebu",  a  godine  1882.  ,,Obucevnik  za  do- 
brovoljne  vatrogasce";  osim  toga  suradjivao  -e  neprestano 
u  glasilu  vatrogasne  Zajednice  ,,Vatrogasni  vjestnik**,  ko- 
jemu  je  prvi  broj  izasao  5.  siecnja  1896.,  a  uredjuje  ga 
zasluzni  tajnik  Zajednice  Mirko  Kolaric. 

Dezelicu  imade  se  zahvaliti,  sto  je  u  cjelokupnom 
vatrogastvu  uvedena  jednolicna  hrvatska  komanda,  koju 
je  sam  i  izradio.  Rukom  o  ruku  ide  i  n^egov  rad  i  mar 
oko  toga,  da  je  gradsko  zastupstvo  osnovalo  zadrugu 
,,Croatiu"  za  osiguranje  proti  pozaru,  prvu  i  jedinu  do- 
macu  zadrugu  te  vrsti.  O  tom  veli  Julijo  Kempf  u  spo- 
menutoj   knjizi   na  str.   11.  sliedece:   ,,Da   ne  navadjamo 
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jos  drugili  moralnih  probitaka  (veli  Keinpf,  govoreci  o 
Zajednici),  spomenut  cenio  samo  korist,  sto  ju  pruza  na- 
senni  narodu,  a  osobito  vatrogastvu  osigurateljna  za- 
driiga  ,, Croatia",  koja  je  has  utemeljena  nastojan'em 
(jjure  Stjepana  Dezelica  i  Zajednice  prije  20  godina  u 
Zagrebu.  Za  svoga  20-godisnjega  postajanja  t.  j.  do  konca 
godine  1904.  podielila  je  ova  cestita  zadruga  u  domace 
svrhe  znatnu  svotu  od  22.224  K  24  fil.  itd." 

Uz  ove  toli  vazne  humanitarno-filantropske  insti- 
tucije,  stvorio  je  Dezelic  i  druztvo  za  podporu  siromasne 
djece  zagrebackih  puckih  skola  ,,Dobrotvor",  a  s  po- 
ko:nim  Ferdom  Devideom  u  ,,druztvu  covjecnosti"  osno- 
vao  je  ,,pucku  kuh'nju",  gdje  sirotinja  za  neznatan  novae 
dobiva   dobru    i    zdravu    hranu. 

Napisavsi  godine  1885.  knjizicu  ,,Zastita  zivotinja" 
potakniio  je  misao  glede  osnutka  ,,Druztva  za  zastitu  zi- 
votinja", koje  je  konacno  i  osnovao  u  zajednici  sa  Ju- 
lijem  Sever'nskijem  i  Antunom  Papesom.  I  tim  je  svojini 
cinom  jos  i  vise  dokazao,  kako  dobro  i  plemenito  srce 
bije  u  njegovim  grudima 

Uz  ogromni  uredovni  i  knjizevni  posao,  uz  brigu 
za  tolika  svoja  druztva,  iniao  je  na  dan  po  dvie  tri  sjed- 
nice  i  onakovih  druztava,  gdje  je  bio  odbornikom.  U 
,,Matici  Hrvatskoj",  u  ,,druztvu  arkeolozkom",  u  ,,druztvu 
naravoslovnom",  u  ,,druztvu  umjetnosti",  „druztvu  za 
pripomoc  odpustenili  kazn^enika",  ,, druztvo  hrv  knjizev- 
nika"  —  u  svim  mogucim  i  nemogucim  (covjek  bi  rekao) 
odborima  za  svakakve  slave  i  proslave,  svagdje  ga  vi- 
dinio  u  prvim  redovinia.  Da,  on  je  bio  ne  samo  covjek 
velebnoga  ved  i  S'tnoga  rada,  ne  samo  covjek  ideala  vec 
i  skroz  praktican.  Pravi  hrvatski  Franklin!  Nije  se  stidio 
prevadjati  jestvenike  i  pisati  za  kuharice,  samo  da  iztisne 
njemstinu,  nije  se  sram:o  razgovarat  sa  priprostom  gra- 
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djankom  kao  ni  sa  velikasicom,  samo  ako  je  to  bilo  ko- 
ristno  za  —  Hrvatskii. 

Da  bi  ovakovo  blagotvorno  i  plemenito  nastojanje 
ostalo  neopazeno  i  ne  nagradjeno,  gotovo  ;'e  i  nemoguce. 
Nas  kralj  odlikovao  ga  je  redom  Franje  Josipa  I.  Mnoga 
vatrogasna  druztva  sirom  domovine  izabrala  ga  iz  poci- 
tanja  i  zahvalnosti  svojim  zacastnim  clanom,  kao  ii.  pr. 
u  Zagrebu,  Sisku,  Karlovcu,  Petrinji,  Varazdinu,  Krapini, 
Krizevcima,  Belovaru,  Brestovcu,  Valpovu,  Vel.  Gorici 
itd.  Nadalje  izabran  je  zacastnim  clanom  zagrebackog 
druztva  ,,Dobrotvor",  obceg  podupirajuceg  druztva  za 
bolestnike  u  Zagrebu,  hrvatskog  pedagogijskog  knjizev- 
nog  zbora,  hrvatskog  starinarskog  druztva  u  Kninu,  aka- 
demickog  druztva  ,,Hrvatska"  u  Stajerskom  Gradcu, 
druztva  hrvat.  slav.  ucitelja  ,.Narodna  skola",  hrvat.  slav. 
veteranskog  druztva  u  Zagrebu,  druztva  za  zastitu  zi- 
votinja  u  Been,  te  nekih  drugih. 

U  Zagrebu  nema  gotovo  druztva,  kojemu  Dezelid 
ne  bi  bio  clanom,  a  u  mnogima  bio  je  ili  je  jos  sada 
i  clanom  odbora.  Kao  n.  pr.  ..Matice  Hrvatske",  ,,Kola", 
arheologijskog  druztva,  prve  cinovnicke  zadruge,  dopis- 
nim  je  clanom  trgovacke-obrtnicke  komore  u  Zagrebu, 
a  bsim  toga  je  predsjednikom  vatrogasne  Zajednice  i 
„Dobrotvora",  dozivotnim  velikim  vojvodom  zagr.  vatr. 
druztva,  podpredsjednikom  ,, Druztva  covjecnosti".  pod- 
predsjednikom  druztva  za  podporu  odpustenih  kaznjenika. 

,,Gospodarsko  druztvo"  slaveci  godine  1891.  pede- 
setgodisnji  -ubilej  svog  obstanka.  priredilo  je  na  danas- 
njem  Sveucilistnom  trgu  krasnu  izlozbu.  1  tom  zgodom 
razvio  je  Dezelic  svu  svoju  djelatnost  kao  predsjednik 
stanbenog  i  izlozbenog  odbora,  a  i  za  svoje  'omiljelo 
vatrogastvo  i  ovom  je  prigodom  mnogo  poradio. 

Uza  sve  te  krasne  uspjehe  ostao  ji  Dezelic  skroman 
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i  nesebican,  a  resi  ga  osim  toga  izvanredna  susretljivost 
i  Ijubeznost,  te  cuvstveno,  dobro,  plemenito  srce  i  po- 
zrtvovna  dusa.  Stoga  je  sasma  naravno,  da  j'e  on  jedna 
od  najsimpaticnijih  i  najpopularnijih  licnosti  u  nasoj 
priestolnici,  te  se  moze  reci,  da  imade  samo  prijatelja  i 
stovatelja,  a  neprijatelja  ni  da  nema.  K^d  su  Zagrebcani 
rekli,  idemo  k  ,,nasemu  senatoru",  mislili  su  samo 
n  j  e  g  a. 

Tisuce  siromasne  djece  obdario  je  po  njemu  za- 
snovani  ,,Dobrotvor".  Tisuce  biednih  Ijudi  nahranila  je 
po  njemu  zasnovana  ,, pucka  kuhinja".  Tisuce  obitelji 
spaseno  je  od  propasti  po  njemu  zasnovanim  i  organi- 
zovanim   vatrogastvom. 

Kasno  potomstvo  spominjati  ce  ,,svoga  senatora**, 
koji  bi  svojom  markantnom  pojavom  i  neponjatnom  mno- 
gostranom  energijom  bio  na  ponos  i  mnogo  vecih  naroda, 
no  sto  je  hrvatski. 


ProsloD 

u  sloDU  50-godisnjice  knjiJeDnoga  rada 

Gjurc  Stjcpana  Dezelica. 

Spjcoao  Bozidar  Kukuljcoic  Sakcinski. 

U  nepovrat  kad  nam  doba  bajna 
Ilirskoga  ode  preporoda 
I  „Danica"  potamnila  sjajna 
Rodu  zlatna  izceznu  sloboda. 
Mrtvilo  i  tama  svud  zavlada, 
Srca,  sto  su  plamtila  vanredno, 
Ohladnila  s  pritiska  s  nenada: 
Sve  bi  tuzno    prevareno,  biedno  .  .  . 
Ali  neki  rodoljubi  vrli 
Zagrmise  silnicima:  Nismo 
Mrtvi  joste,  malo  smo  zamrli, 
Uvjereni,  znajte,  tvrdo  svi  smo 
Za  vremena  da  je  svaka  sila 
A  vjecita  domovina  mila! 

Krasan  mladic  od  osamnaest  Ijeta 
Privio  se  uz  te  rodoljube, 
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Hrvatska  i  vj.ra  nasa  sveta 
Srcu  njegvom  do  dvie  bile  Ijube; 
Svim  je  zarom  knjigu  prigrlio, 
Pjevo  pjesme,  piso  pripoviesti, 
Prvi  „Vienac"  rodu  svome  svio 
I  orao  na  njivi  povjesti; 
Hrvatske  je  pjesme  niiljenice 
U  cuvenoj  pribro  „Pjesmarici", 
„Dragoljub"  nam  davo  godimice 
Radovi  u  kom  su  bezbrojnici. 

Prohujila  Ijeta  .  .  .  mladic  zarki 
U  starackoj  dobi  isti  osta, 
Vjeran  vazda  misli  slobodarki 
Svih  Hrvata  on  Ijubimac  posta, 
Dobrotvorstvo  digo  nam  u  domu 
A  nada  sve  vatrogastvo  dicno, 
Sto  se  klanja  njemu,  otcii  svomu. 
I  viek  iiz  njeg  stoji  nepomicno. 

Hvala  za  sve  tom  Hrvatu  slavnom, 
Dezelic  mu  Gjuro  ime  milo, 
Koljevka  mu  bi  u  starodavnom 
Ivanicu,  al  za  rana  bilo 
Poc  mu  u  tu  nasu  priestolnicu, 
Zasluznika  gdje  ga  svatko  voli 
I  za  nj  dajuc  Bogu  zahvalnicu 
Sa  Hrvati  svimi  mu  se  moli: 
Dok  slobodu  Hrvatske  dozivi , 
Dezelica,  Boze,  nam  pozivi ! 


c^^^ 


0  50-godisnjici  blagotoornoga  jaonoga 
rada  Gjure  Stj.  Dezelica. 

IzpjcDQo  Stjcpan  Sirola.  —  Uglazbio  Joan  niuhuic. 

Pedeset  je  dugih   proslo   Ijeta, 
Sto   za   svoj    si    stao   radit    dom; 
Vec  za  ranog  Tvom  zivotu  cvieta 
Luc  si   digo  rodu  milenom  . .  . 

Vita  Tebi   ponarasla   krila, 
Kad  si   domu   zivot   dao   mlad, 
Dusa  Tvoja  plemenita,  mila 
Bieli  Zagreb  —  sav  ol<upi  grad  . . . 

Dobro  tvorit  viek  Ti  sreca  bila; 
Sve  za  bliznjeg  radio  si  viek: 
S  tog  na   krilu   podigla  Te   vila, 
Srecom   zica  kitila  Ti   tiek . . . 

Dok  Hrvatskom   crna  sjekla  ceta, 
Trazio  si  srecu  roda  svog  . . . 
r  sad  svuda  zahvalnost  Te  sreta, 
Trud  Ti  placa:  dom  i  rod  —  i  Bog! 


16.  koloDOZQ  1906. 

IzpjcuQo  Bogumil  Toni. 

Po  je  vieka  projurilo  danas 
Sto  si  za  dom  brizno  radit  stao,  — 
Bezbroj  truda  i  plodova  krasnih 
Svom  si  rodu  na  uzdarje  dao. 

Po  si  vieka  zrtvovao  njemu 
Radec  zivo,  pisuc  knjige  biele, 
Po  torn  radu  ime  ti  je  znano 
Diljem  naze  domovine  cisle. 

Zato  danas  sa  krajeva  sviju 
K  Tebi  lete  cestitke  i  zelje,  — 
Rod  se  tvoga  spominje  pregnuca 
1  za  trude  zahvaruje  velje. 

A  uz  Tvoje  cestitace  mnoge 
Jos  i  Tvoji  vatrogasce  stoje, 
Vec  je  davno,  njihove  sto  cete 
Pod  Tvoje  se  procelnictvo  broje. 

Prvak  njihov  i  napredak  njihov 
Premnogu  si  namenio  brigu, 
Sirio  si  pozarniCku  miso 
2ivom  riecju  i  uz  zgodnu  knjigu, 
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Ucio  si,  kako  treba  hrlo 
Odazvat  se  muklom  trublje  zvuku, 
Gasit  plamen,  Ijudsku  spasti  muku. 
Kako  treba  otirati   suze, 

I  tim  rodu  omilje  Ti  jako: 
Kuped  Ijude  i  junacke  cete, 
Sirec  I'ubav  do  bliznjega  svoga, 
I  do  druge  domovinske  svete. 

Zdrav  nam  bio  svecaru  nas  dragi 
\atrogasac  svak  Te  duhom  grli, 
Klice  danas  burno,  ponosito: 
,,Pomoz'  Bog"  Ti,  nas  prvace  vrli! 


PG      Brusina,  Branimir 

1618       Gjuro  Stjepan  Dezelic 
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